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SKOZI

ZELO ZANIMIVA NOVA KNJIGA

LUCI IN SENCE

prav zato tudi iiée, kje slovenstvo je .

Spisal RUDA JURCEC v Argentini

V septembrski Stevilki MISLI smo navedli kratek izvleéek iz te
knjige: KO S3E NISEM IMEL TRI LETA. Zdaj je knjiga dospela v
veé izvodih in si jo lahko nabavite pri MISLIH. Na kratko je o knji-

KNJIGA, POLNA PODOB O NASI NARODNI IN POLITIENI
RASTI — RAST SLOVENSTVA IZ KORENIN NOVIM, JASNIM
OBZORJEM PRAVE SVOBODE NAPROTI.

Ocena Alojzija GerZiniéa pravi med drugim: S knjigo Juréefevih
spominov je nasa memoarska literatura dobila izvirno globoko za-
snovano delo. Odpirajo se nam pogledi v polpreteklost, kakor nam
jih Se nih¢e ni odprl. Jurfec je z vsem svojim bistvom v slovenstvu,

. . in preko njega v konstela-

ciji svetovnih razmer in idej.

Naroc¢ajte pri MISLIH. Cena brosirani £ 1-0-0, vezani 30 iilin-

NADALJE PRIPOROCAMO:

LJUDJE POD BICEM, spisal Karel Mauser, najnovejsa njegova
MOJ SVET IN MOJ CAS, izbrana dela dr. Ivana Preglja — £1-0-0
AM. SLOMSEK, sluzabnik boZji. Spisal dr. Fr. Kovaéié. Knjiga

Jje na novo izsla v Argentini za stoletnico Slomikove smrti, Zelo lepa
zgodovinska knjiga stane £ 1-0-0,
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KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH”

DHAULAGIRI. — DoZivljaji Slovenca v himalaj-
skih gorah. Spisala Bertoncelj in Arko. Ve-
lezanimivo! — £ 1-10-0.

POVESTICE — Iz zbirke spisov pisatelja Stanka
Majcena. Izdala Slov, Kulturna Akeija, — Ve-
zana knjiga — £1-0-0,

NOVELE IN &RTICE — Iz zbirke pisateljaPavia
Perka. Izdala Mohorjeva v Celju. Vezana knji-
ga £1-0-0,

DNEVI SMRTNIKOV. — Zbirka najboljgih &rtic v
emigraciji. Izdala SKA, Vezana knjiga £1-0-0.

CLOVEK V STISKI. — Spisal dr. Anton Trsten-
jak, znani psiholog. — 10 &il.

DANTE: PEKEL. Izdala Slov. Kulturna Ak-
eija r prevodu dr. Tineta Debeljaka. £ 1.0-0,

NOVA PESEM, 14 prelepih &rtic Vinka Belidiéa.
£ 1-0-0

KAR PO DOMACE — Zelo zanimiva in Saljivo po-
uéna knjiga. Izdala Baragova zalozba v Ar-
gentini — £1-0-0.

HEPICA — vesela povest o gorenjski papigi. Izda-
la SI. Kult. Akecija — Cena £1-0-0,

UPORNIK MATJAZ. Povest Karla Mauserja. —
10 silingov.

SLOVEN IZ PETOVIJE, zgodovinska povest Stan-
ka Cajnkarja iz &asov sv, Metoda, — 10 il

BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0.

Ves pomen Baragov in vse delo za njegovo
oltarno cast je popisano v tej knjigi.

SIVI DNE V1 — spisal Marko KremZar,
izdala Slov. Kulturna Akcija v Argentini. O1-
litno delo, ne odloZi§, dokler ne preberes do
zadnje strani. Cena £ 1-0-0, postnina 1 &il

TONCE S SLOMA — Povest iz Slomikove mla-
dosti. Spisal p. Bernard Ambrozié. — 10 ¥l

ZEMLJA, povest, spisal Karl Mauser — 10 &ilL
OGRAD, povest, spisal Janez Jalen — 10 &l



LETO XIII.

NOVEMEER, 1564

“VPRASANIJE JE IZREDNO TEZKO”,
PRAVI PAPEZ

Pavel V1. je izrekel na dan prve obletice svojega papefevanja naslednje silno vaine besede:

PROBLEM, 0 KATEREM VSI GOVORIJO,
je tako zvana kontrola rojstev. Gre za rast stevila
ljudi na svetu na eni strani, na drugi strani pa
za moralo ali nravstveno zivljenje v  druzinah.
Vpraianje je izredno teiko: dotika se samih virov
tloveikega zivljenja in pa najbolj intimnih Zustev
ter interesov moikega in Zenske. Vprasanje je tudi
izredno zamotano in delikatno.

Cerkev priznava, da je mogoée na to vpra-
fanje gledati z raznih vdikov, to se pravi, da so pri
vprasanju prizadeti mnogi, med njimi v prvi vrsti
zakonci. Gre za njihovo svobodo, njihovo vest,
ljubezen, dolinost. Toda Cerkev mora poudariti tu-
di svoj vidik — vidik boZje zapovedi, ki ga ona
razlaga, uéi, pospeiuje in brani.

Cerkev bo morala razglasiti to zapoved bozjo
v luéi znastvenih dognanj, socialnih in psiholoskih
izsledkov, saj so v teh zadnjih letih o tem obiirno
razpravljali in raziskovali, Treba bo pozorno pre-
gledati ta bodisi teoretiéni bodisi prakticni razvej
vpraianja. To Cerkev prav sedaj izvriuje. Proudu-
ie to vprasanje kolikor mogoée na iiroko in glo-

bokao.

Vpraianje se prouéuje, ponavljamo, in upa-
Mo, da bomo kmalu s pomoéjo mnogih in znameni-
tih ucenjakov to prouéevanje zakljugili. Kmalu

mo javili izsledke na nacin, ki se bo zdel najbolj
Primeren obravnavanemu predmetu in namenu, ki
ga zelimo doseci,
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Medtem pa odkrito izjavljamo, da doslej ni-
mamo zadostnih razlogov, da bi smatrali za pre-
Zivete in s tem ne veé obvezne smernice, ki jih je
v tej zadevi dal papez Pij XII. Te smernice se
torej morajo smatrati ie vedno za veljavne — wvsaj
dokler se ne bomo é&utili v vesti doline, da jih
spremenimo,

V tej tako tezki zadevi se nam zdi prav, da
katolicani sledijo eni sami postavi, kakor jo Cer-
kev v svojo oblastjo predlaga. Zaradi tega se nam
zdi umestno priporocati, naj se za sedaj nihée ne
drzne dajati izjav, ki bi se ne ujemale s sedaj
veljavnimi navodili.

——

VESOLJNI CERKVENI ZBOR bo svoje tretje
zasedanje zakljuéil dober teden po izidu te stevilke
MISLI. Zdaj je gotovo, da s tem drugi Vatikanski
zbor Se ni konéan. PapeZ si je pridrzal pravico,
da skli¢e éetrto zasedanje, kadar se bo njemu zde-
lo prav. Morda prihodnje leto, morda pozneje.
Keér je bila pri tretjem zasedanju v razpravi naj-
bolj vidna tocka pod naslovom: CERKEV V
MODERNEM SVETU, so porocevalei potom tiska
in radia vedeli veliko povedati o medsebojnem
nasprotovanju 8kofov in kardinalov. Nekateri so
baje kar pohujsljivo govorili, Ob takih poroéilih
ne smemo pozabiti, da svetovne poroéevalske
agencije ii¢ejo predvsem — senzacijo, Sele & je
senzacija, je poroéilo zanimivo. Ce senzacije ni,
jo je treba ustvariti. In to znajo.
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CANDIR JOZEC, 39 let, druzinski oce, umrl
v Aararatu, VIC, 25. junija 1964.

BUTINAR FRANKA, 33
zrtev prometne nezgode umrla 26. junija 1964 v
Melbournu, VIC. Pokopana 1. julijs.

let, poroéena, kot

DREMEKJ FRANC, 60 let, druzinski
umrl v Cardiffu, NSW, 9. maja 1964.

FASUN STANKO, 28 let, samec, umrl v Port-
landu, Vie. in tam pokopan.

oce,

GRZELJ IVANA, 57 let, druzinska mati,
umrla v Wollongongu NSW 27. nov. 1963. Poko-
pana tam 29, nov.

HARTNER JAKOB, 56 let, druzinski oce,

umrl v Melbournu 4, febr. 1964, Pokopan v Foots-
crayu 5. febr.

JEVNIKAR MARICA, 33 let, druzinska ma-
ti, umrla v Adelaidi 7. aprila 1964. Pokopana v
Springbanku 11. aprila.

KLOPEIE MARIANA, druzinska mati, umrla
v Marewetheru, NSW, kot zZrtev prometne ne-
zgode.

KNAFELJC JERNEJ, 68 let, wvdovec,

umrl 28. aprila 1964, Pokopan v Springvale, Vie.

LAZAR A. STEFAN, dojen¢ek umrl v Mel-
bournu, pokopan v Keiloru.

LIPOVI& ANA, 75 let, vdova, umrla v Mel-
bournu 15, sept. 1964. Pokopana v Keiloru.

MARN ZVONIMIR, novorojencek, umrl v St.
Albansu, Vie., 8 julija 1964.

PIVKO p. RUDOLF, umrl v Sydneyu 26. nov.
1963, pokopan na pokopalidéu Waverley.

STEGELJ VIKTOR, 53 let, porocen, umrl 12.
sept. 1964 v Geelongu. Pokopan v West Geelongu.

TOMAZIE EDI, 37 let, druZinski oée, umrl
kot Zrtev prometne nezgode v Myrtlefordu, Vie.,
11, sept. 1964, Pokopan v Keiloru.

VALENTINCIC MARIJAN, 84 let, druZinski
ofe, umrl v Adelaidi 10. avgusta 1964.
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Teh imen lanska

matica se ni imela . . .
Naj po bozjem
usmiljenju pocivaju

v miru!

Druzinske vezi, ki veiejo starie z otroki, otro-
ke s starsi in otroke med seboj v zivljenju na ze-
mlji, se s smrtjo ne smejo pretrgati. Pokojni dru-
zinski ¢lani so se sicer locili od nas po telesu, po
duhu pa so ostali zdruzeni z nami v skrivnostnem
obéestvu svetnikov, ki obsega vernike na zemlji,
svetnike v nebesih in duse v vicah. Temu obcestvu
je glava Kristus.

Kricanska druzina zivi iz vere v posmrino ziv-
ljenje. Veruje v to, kar lepo izraza Cerkev v sla-
vospevu crnih mas: Tvojim vernikom, Gospod, se
zivljenje s smrtjo le spremeni, ne pa uniéi, in ko
jim razpade dom bivanja na zemlji, se jim pri-
pravi veéno prebivalii¢e v nebesih.

Naii rajni nam ostanejo zato v trajnem, Zivem
in ljube¢em spominu, ki nam ga ohranjajo njiho-
ve ljube podobe, in najde svoj, iz vere navdihnje-
ni izraz, v naégi ljubeci skrbi za njihove grobove in
v naii trajni proinji za vecni pokoj njihovih dus.

V tem oziru imamo kristjani na razpolago ne-
iteta sredstva duhovne pomoéi: Spomin v naiih
dnevnih molitvah, sveta masa, sveto obhajile, do-
bra dela, kot so dela kricanskega zatajevanja, po-
trpljenje in vdanost v tefavah, prav posebno pa
dela kricanskega usmiljenja, med katerimi zavze-
ma prav posebno mesto kricanska miloséina ali
dajanje, kot pravimo: vbogajme.

Vse to naj ostane v kricanskih slovenskih dru-
zinah vedno zive. Naj nam premnoge skrbi in te-
zave zivljenja nasih pokojnih nikoli ne izbrisiejo
iz spomina. Ljubezen do njih nas mora priganja-
ti, da ob zunanji skrbi za njihove zemeljske ostan-
ke ne pozabimo njihovih dus, ampak storimo vse,
kar moremo, da éimprej doseZejo vecni mir v ne-
beski domovini.

Dr. Aloizij KoSmerlj: SMARNICE

VRHOVEC FRANC, 51 let, druzinski oce,
umrl. 20, okt. 1964 v Melbournu, pokopan v Foots-
cray.

ZELEN EDVARD, 31 let, druzinski ode, umrl
v Melbournu 4. jan. 1964. Pokopan v Keiloru,

Misli, November, 1964
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SLOVENSK! SKOFJE PISEJO 1ZSELJENCEM

Dragi rojaki!

NA MISIJONSKO NEDELJO SE SPOMIN-
JAMO vseh tistih Stevilnih narodov in plemen po
Sirnem svetu, ki jim Se ni zasvetila lué prave vere
in ki Se niso sprejeli osrecujocée Kristusove bla-
govesti. Mi se pa spominjamo tudi vseh tistih, ki
80 nam po veri in krvi blizu, a so zapustili svojo
domovino ter iséejo dela med drugimi narodi ali
pa si pri njih spopolnjujejo svoje znanje.

Zalostne skugnje prejénjih desetletij so vzrok,
dragi rojaki, da nas véasih resniéno skrbi, ali bo-
ste toliko stanovitni, da na tujem ohranite naj-
veéji dar bozji: katoliske vero, v kateri ste bili
Pouéeni in vzgojeni, pa tudi ohranite drugo ne-
izmerno dobrino: zvestobo svoji materini besedi,
Z njo pa zvestobo vsemu bogastvu, ki ste ga z ma-
terino govorico sprejeli.

Sveta vera, ki ste jo sprejeli, je vesoljna, je
za vse kraje in vse Case, za vse narode in vse de-
Zele ter vse celine. Sv. Pavel pravi: “En Bog,
eéna vera, en krst”. Velika milost bozja je bila za
vas, da vas je Ze mati, ko ste ji majhni sedeli na-
kolenih, uéila spoznavati enega Boga v treh ose-
bah, ki nas je ustvaril in odreil ter nas posveéuje.
Uéila vas je o Jezusu, ki nas je s svojo smrtjo na
krizu odresil, uéila tudi o Materi bozji, ki jo mo-
ramo prisréno castiti in se ji priporocati. Ucila
vas je tudi o angelu varuhu, ki vas tudi med tu-
Jimi ljudmi zvesto varuje. Mati vas je prva ucila z
Bogom se v molitvi pogovarjati.

O vsem tem ste bili pozneje pri verouku in
pridigah podrobneje pouéeni. Brz ko ste prisli k
Pameti, ste svojega Ocfeta v nebesih tudi vzljubili,
Verjeli ste, da tudi on nas neizmerno ljubi. Prepri-
¢ani ste bili in ste Se danes, da Ziva vera v Boga
in Zivljenje po njegovi volji, posveievanje Gos-
Podovih dni s sveto maSo in prejemanjem zakra-
mentov, ¢loveka naredi v sreu zares sreénega in
zadovoljnega, ¢eprav mu zivljenje s krizi in pre-
izkusnjami ne prizanasa.

Tej veri in temu zZivijenju po njej se tudi na
tujem ne smete izneveriti, Nikakor se ne sme zgo-
diti, da bi postali kakor ovce, ki so se med tuji-
mi ljudmi zgubile in razkropile.

Zato starejii novodoflim radi pomagajte, da
najdejo tudi na tujem takoj cerkev, kamor bodo
hodili k nedeljski masi, in duhovnika, ki jim bo
.znal v domacem jeziku oznanjati Kristusov nauk
In njegove zapovedi in pri katerem bodo mogli v
doma¢em jeziku prejemati sv. zakramente. Po-
trebno je, da se med seboj obiskujete v kri&éanski
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ljubezni ter v stiski radi drug drugemu pomagate.
Tako boste vsi laZje ostali stanovitni v veri, ki
ste jo sprejeli. Tako bodite tudi na tujem ena dru-
Zina, ki jo veze ista prava vera, ki jo po milosti
bozji slisite oznanjati v domadem jeziku.

Prav tako vas prisréno prosimo, da ne poza-
bite svoje materine govorice. V tem jeziku ste se
uc¢ili spoznavati Boga in svet, spoznavati na svetu
najprej bogastvo in lepote nase domovine in Sele
potem to, kar ima veliki svet. Kakor ne morele
pozabiti svojega domacega kraja in domacih lju-
di, tako ohranite tudi zvesto ljubezen do svojega
rodnega jezika in s tem ljubezen do domaée kul-
ture. Domaéi jezik in domaca kultura pomeni za
vas dragoceno dedii¢ino, ki ste jo podedovali od
svojih oéetov in ki jo morate ohraniti ter izroditi
svojim otrokom. Zakaj kdor se narodno zgubi, je
v veliki nevarnosti, da se zgubi tudi versko. Kdor
pozabi svojo zemeljsko domovino, je v nevarnosti,
da zamemari tudi svojo veéno domovino, kamor
nas klice Bog.

Dragi rojaki! Ceprav ste daleé, smo si v duhu
kot bratje v isti veri vendar vedno blizu. V svojih
molitvah ne pozabite tudi svoje domovine in pro-
gite Océeta v nebesih, da bi vsi, ki smo doma, osta-
li v veri stanovitni. Prav takoe bomo pa tudi mi
vas vse vklepali v svoje molitve, da bi tudi vi na
tujem ohranili sveto vero in ne nehali po njej Zi-
veti, Ce bomo zvesti, se bomo sreéni videli v skup-
ni nebeski domovini, kamor je sel nas Gospol
Kristus pred nami, da nam pripravi bivaliséa.

Pozdrav in blagoslov vam posiljajo

Vasi slovenski skofje:

t Jozef Pogacnik
ljubljanski nadskof

¥ Maksimilijan Drzeénik
mariborski skof

1 Janez Jenko
apos, administrator slov. Primorja

PRVIC SE JE ZGODILO, da so trije slovenski
skofje naslovili pismo na vse slovenske izseljence
za tako imenovano “lzseljensko nedeljo”. Iskrena
jim hvala!

PRYO NEDELJO V DECEMBRU, 6. v mese-
cu, praznujmo lzseljensko nedeljo v smislu kot na-
rota pismo slovenskih skofov. — Ur.
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SLAVNA STRAN NASE ZGODOVINE

“DRAEZTINA"

Letos pnaznuje fkofija Duluth (prav na za-
hodni konici Gornjega jezera v Minnesoti, ZDA) 75-
letnico svojega obstoja. Njthov skof msgr. Francis
Schenk je ob tej priloinosti poslal svojim duhouv-
nikom osnutek za govore, da se¢ spomnijo jubileja.
Najprej opozarja na Francoze, ki so v 17. in 18.
stoletju prvi misijonarili po ondotnih krajih. Potem
pa za 19. stoletje omenja kar po vrsti: Friderika
Baraga, ki je 1837 kriéeval in maseval v Fond du
Lae, zdaj na skrajnem zahodu mesta Duluth; leta
1839 je krstil skupino Oéipve Indijancev Franc Pirc
(Pierz), ki je potem veéji del svojega dela opravil
na ozemlju sedanje skofije St. Cloud; mjemu je
pomagal Lavreneij Lavtizar, ki je 1858 na naporni
poti omagal in zmrznil an tma grob v Duluthu; “1860
je tri leta po ustanovitvi mesta prisel v Duluth
Janez Cebul, duhovnik iz $kofije Marguette, in se-
zidal prvoe cerkev, posveéeno Jezusovemu srcu,
iz katere je zrasia danasnja katedrala”; “ime oéeta
JoZefa Buha bo ostalo za zmenuj v spostljivem spo-
minw v Skofiji; bil je neutruden delavee v miisijonu,
pridel je iz domovine na poziv Fr. Pirca”. Po vseh
teh driavah, ob obalah jezer med ZIVA in Kanado je
bilo tudi zelo wveliko na&ih izseljencev, ki so li tja
za misijonarji, ko so se te pokrajine industrializi-
rale. Zato se je nafemu nadSkofu dr. Joiefu Po-
gaéniku zdelo umestno, da duluthskemu fkofu Fran-
cisu Schenku ob tej priloZnosti destita in se spomni
nasih misijonarjev in izseljencev. Pisal mu je torej
takole pismo:

“Prevzviseni! Po duhovnikih, naiih rojakih, ki
delujejo v vaii skofiji, smo zvedeli, da praznujete
letos 75-letnico, kar je bila ustanovljena vasa iko-
fija z nekaterimi drugimi vred okoli vas. Kakor je
razvidno iz osnutka za govor ob tej priloznosti,
imajo naii rojaki velik delez v misijonarjenju oko-
li tamosnjih jezer, tudi v pripravah, ki so slednjic¢
vodile do ustanovitve cele vrste ikofij. Po teh
krajih Zivi mnogo naiih starih izseljencev, ki so
tam Ze dva, tri rodove in veé. Zato boste razumeli,
da je vas jubilej nekoliko tudi nas in se ga zato
tudi tukaj veselimo in Vam, Prevzviseni, k lepemu
jubileju iz srca cestitamo,

Pred veé ko sto leti je odiel od nas tja misijo-
narit nai rojak Friderik Baraga. Ze pri nas doma

je njegova gorecnost in ljubezen do dui privabila
ljudi dale¢ nackoli, da so se trumoma zbirali okoli
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njegove spovednice in priznice, Porocila o njego-
vih misijonskih potih med Indijanci po sirnih po-
krajinah na obalah velikih jezer so pri nas budila
obéudovanje in vnela vernike in duhovnike, da so
mu pomagali z darovi v denarju in blagu in da se
je oglasilo veé¢ duhovnikov, ki so mu ili pomagat
v misijone. Tako se je zacelo tisto plodno delo, ki
je tam pri vas skozi desetletja 1Y9. stoletja ustana-.
vljalo zmeraj nove postojanke, zidalo cerkve in so
nastajale nove skofije, med njimi tudi Sault Ste.
Marie ali kasneje Marquette, kjer je postal prvi
skof Fr. Baraga do smrti 1868, za njim pa ie dva
njegova rojaka, Mrak in Vertin. Njegova misijon-
ska pot je drzala tudi dale¢ na zahod prav v vaio
ikofijo (1837), kakor omenjate v svoji okroznici.
Ze skoraj 50 let star se je odlocil za misijonsko de-
lo Franc Pirc (Pierz) in misijonaril tam med Oéip-
ve Indijanci, zdaj vecinoma na ozemlju ikofije St.
Cloud; poleg kricanskega nauka jih je uéil tudi
sadjereje in si pridobil zasluge, da je svetna oblast
imenovala po njem mestece Pierz, da se ime ne po-
zabi. Ta je potegnil za seboj Lavrencija Lavtizar-
ja sebi v pomo¢, pa je ze drugo leto na poti oma-
gal in zmrznil; vase mesto ima grob te misijonske
irtve, ki prav gotove ni v sramoto misijonski vne-
mi in samo nanj prav tako ponosni mi kakor wi.
Prav tako je bil iz nase skofije John Cebul, ki je
eezidal prvo cerkev v Duluthu, iz katere je zrasla
vasa danasnja katedrala. Vaii kraji in ljudje so
nam znani iz pisem nasega rojaka Jozefa Buha, ki
je veliko delal pri vas in bil v novi skofiji tudi ge-
neralni vikar in examinator cleri, S Pircem vred
je za svoje delo zasluzl cast, da se tudi po njem
imenuje mestece Buh. Proti koncu stoletja je hodil
tja misijonarit — ne toliko med Indijance kolikor
med domace izseljence benediktinski opat v St
Vincent Abbey, Franc Loénikar; ta je kasneje po-
siljal tja mlajse benediktinske patre, ki jih je pri-
vabil od doma, med njimi p. Simona Zupana in p.
Wenceslava Sholarja; za njimi je priilo fe veé ro-
jakov, ki so postali svetni duhovniki po vaiih kra-
jih in nekateri ie zdaj delajo pri vas, kakor msgr.
John Schiffrer, mrgr. John Jershe itd. In vrsta ie
ni dokonéana, ker so po nasih izseljencih priili tja
tudi mladi duhovniki, ki delajo v wvaii ikofiji,
upam, ne v skodo vernikov in sramoto domovini.
Ali po vsej dolgi vrsti duhovnikov, ki so pove-
zani z nami in z vami, nismo upraviéeni, da so #
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vami veselimo vaiega jubileja? Saj so za duhov-
niki ili tudi premnogi naii izseljenci v teku sto let
in poselili obsezne pokrajine, ko se je ta mlada ze-
mlja industrializirala in dobivala cisto nove lice.
Indijanci so se morali umakniti in bogastvo zemlje
je dajalo zasluzka novim priseljencem. Tam okoli
imajo naii rojaki mnogo znancev in so bili prva de-
setletja ozko povezani z njimi, danes je mnogim
Zze zamrla domaca beseda, spomin na stari kraj je
Pa ie ostal skozi rodove. Vsem tem vernikom vase
skofije Zelimo od doma blagoslova in trdmosti v
veri, da bi ob 75-letnem jubileju pomislili na stare
domove, od koder so odnesli tako trdno vero v Bo-
ga, nasega skupnega Oceta, ki jim je v prvem ro-
du pomagal prebroditi vse tezave v novem svetu.
Zelimo, da bi se ta vera ob 75-letnem jubileju po-
zivila v najsodobnejsi obliki in jim tudi danes po-
magala prav ziveti.

Ko pregledujemo to veliko misijonsko delo, ki
ga je po vaiih pokrajinah sprozila gorecnost Fri-
derika Barage, ko mislimo na njegove velikanske
napore na dolgih potih in v strasnem mrazu, na
dolgo vrsto vnetih sodelavcev, ki jih je priklical za
seboj in so takeo uspeino pokristjanili rodove In-
dijancev okoli vaiih velikih jezer, da so iz tega ra-
sle stevilne misijonske pokrajine in ikofije — si
ne moremo kaj, da ne bi obudili sréne zelje, da ta
goreci duhovnik in misijonar doseze cast oltarja.
Januarja 1968 poteie sto let, kar je umrl tista leta
najbolj znan in spoitovan élovek ob Gornjem je-
Zzeru, do konca izérpan v delu za Kristusa in Cer-
kev, Ali bi ne bilo za vse nove skofije ob Huron-
skem, Michiganskem in Gornjem jezeru castno in
v verskem pogledu mocno spodbudno, ce bi ob tej
stoletnici tudi te pokrajine dobile svojega velikega
svetnika — misijonarja? Mi ga poznamo po svet-
nigki goreénosti doma, v vsej polnosti in junaitvu
se je pa razvil tam pri vas. Skupaj bi morali de-
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lati za isti namen. Preprican sem, da bi vse to po-
zivilo versko zivljenje in zavest med ondotnimi
verniki, zlasti seveda med itevilnimi in zdaj Ze
amerikaniziranimi izseljenci. Res je za tako delo
poklicana zlasti ikofija Marquette, kjer je bil Ba-
raga prvi ikof in je bilo nekako srediice njegove-
ga dela, vendar bi morala sodelovati vsa podroéja
njegove delavnosti in obrniti sebi v prid pocastitey
tega velikega misijonarja in svetniikega duhovni-
ka. Ali bi ne bilo velikansko veselje za vse te po-
krajine, ko bi povelicani ikof znova spregovoril
vernikom, Indijancem, novim naseljencem, ne naj-
nazadnje naiim rojakom in jih znova vnel v lju-
bezni do Kristusa, kakor je znal v svojem zivlje-
nju? Zgodi se, zgodi!

Taka, vidite, so nasa custva ob vasem jubile-
.ju Prav zares se veselimo z vami, ker so nam nasi
rojaki s svojim delom in porocili vaie pokrajine
in ljudi v njih tako priblizali, da so nam skoraj do-
maéce. Zato nam ne zamerite nasih besed in zelja
in sprejmite, Prevzviieni, izraZe resnicnega spo-
itovanja in ljubezni v Kristusu, od mene osebno in
premnogih vernikov, ki so povezani z vasimi ver-
niki po vezeh sorodstva in rodu.

7 Jozef, nadikof”

Te ¢estitlke morajo biti tudi nam spodbuda, da
s¢ boli zamimamo za delo maiih rojakov v pretek-
lem stoletju v daljnth pokrajinah. Morali bi se bolj
zavzeti, da Buragovo junasko in nadéloveslko napor-
no delo in ljubezen do du dobi priznanje v vesoljni
Cerkvi v spodbudo nam vsem; nam, ki smo ga dali,
in njim, ki se jim je #rtvoval. Goreée bi mu morali
priporoéati zlasti vse zadeve, kjer je vera v krizi,
da ta gorefi misijonar izprosi ohranitev vere, Vse-
kakor pa bi morali veékrat obnoviti sebi in mladini
ta slavni list nafe zgodovine, ne le doma za peéjo,
marveé tudi dirom po svetu.

|

GOSPOD NADSKOF —

Prav ginljivo je, da je ljubljanski nadskof
kljub temu, da je Se zelo nov v svoji sluzbi, in
kljub tisoferim skrbem drugje, poleg tega pa se
zaposlenosti na vesolinem zboru, naSel ¢&as za
gornje pismo. Kdo bi mu ne bil hvalezen? Tako
Smo dobili kar najviSjo pobudo za praznovanje
BARAGOVE STOLETNICE v letu 1968, na kar no
MISLI %e lansko leto opozorile.

Pripomniti bi bilo ob tej priloZnosti Se to:
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VSA CAST VAM!

Letos poteka sto let, odkar je odsel iz Slovenije v
Ameriko mladi duhovnik Jakob Trobec, poznejsi
skof v St. Cloudu, Minn. Vsaj nekaj éasa je bil
tudi on Baragov sodelavec med Indijanci. Res pa
ni deloval na ozemlju, ki danes spada pod skofijo
Duluth, zato njgovega imena ne najdemo v pismu
nadikofa Pogac¢nika. Je pa tudi ta moZ eden ti-
stih, ki so prispevali k “Slavni strani nade zgodo-
vine.” — Ur.
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* MESEC POSVECEN SPOMINU NASIH PO-
KOJNIH . . . Na prvo nedeljo novembra smo se
v velikem Stevilu zbrali na nasih grobovih keilor-
skega pokopaliSéa, Sledila je poboznost v pocasti-
tev rajnih: vseh, ki smo jih v teku let pokopali tu-
kaj, pa tudi vseh nasih dragih doma, nakaterih
grobove nam branijo razdalje. — Vsem, ki 30
okrasili grobove s cvetjem in sveéami, iskrena za-
hvala. Zahvala tudi darovalcem za vzdrZevanje
grobov.

* S pokopalidéa smo tudi letos nadaljevali pot
v Sunbury, kjer smo se udelezili velicastne proce-
sije v ¢ast Evharisticnemu Kralju, Vreme je bilo
— kakor doslej se vsako leto — izredno lepo. Naga
skupina narodnih nos je bila slikovita in nas je
lepo predstavila. Res skoda, da ni bilo vseh.

Iskrena zahvala vsem udelezencem, zlasti na-
rodnim noSam. V kolikor je bilo Zrtve, naj jo Bog
bogato poplaca!

* Na dan vernih dus smo imeli pri Mariji Po-
magaj tudi veéerno maso, ki je bila zelo lepo obi-
skana. Kapelica je bila kar premajhna. Rojaki
vedno raje prihajajo na avstralske Brezje in se
poéasi navajajo na Kew. Ko bo enkrat stala na
igriséu nasa cerkvica, bo se lepse. Do danes (2.
novembra) smo zanjo nabrali £4,220-1-11, dar 25
amerigkih dolarjev (Rev, J. Slapsak iz Clevelanda)
pa Se ¢aka zamenjave. Tako se vsota polagoma pa
gotovo dviga. Vesel bom, kadar bom braleem lahko
sporoc¢il, da smo zasadili lopato.

S TE SRR SRR

* V oktobru smo imeli zopet pogreb. V nodéi
od 19, na 20. oktobra je v Royal Hospitalu pre-
minul sentalbanski rojak Franc VRHOVEC. Po-
kojnik je bil rojen dne 29. julija 1913 v Sti¢ni na
Dolenjskem. Ze pred vojno je odfel na sezonsko
delo v Neméijo, kjer je delal v rudniku, V Nem-
¢iji se je tudi poroéil. Po konéani vojni se ni vrnil
v domovino, ampak je s svojo druzino zaprosil za
Avstralijo in dospel 14. januarja 1950 na ladji
“Gen, Langfeet” v melbournske pristanisée. V
St. Albansu so si postavili svoj domek. Zal je za-
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¢el Franc kmalu bolehati, bil dolga leta pod
zdravnigkim oéesom, zadnje mesece pa v bolnis-
niei.

V petek dne 23. oktobra smo imeli ob pol de-
setih mago zadusnico v cerkvi Srea Jezusovega V
St. Albansu, nato smo polozili izmuceno France-
tovo truplo k veénemu poéitku na pokopaliSéu v
Footserayu,

Iskreno sozalje zalujoéi vdovi in otrokoma ter
vsem sorodnikom v domovini!

* Zadnji¢ sem obljubil, da bom v tej Stevilki
objavil imena darovalcev k nabirki za pomoé To-
mazicevi druzini, ki smo jo zaéeli na pokopaliscu
takoj po pogrebu. Darove — £95-10-0 — sem ze
izrocil vdovi pokojnega Edija. Darovali so slede-
¢i: Otroei nase Slomskove Sole (na oéetovski pro-
slavi) £34-5-0; po deset funtov: druz. Joze Toma-
7i¢, Slov. Karitas Melbourne; po pet funtov: druz.
Franc Ursié, druz. Albert Kuret, Frane Petelin,
druz. Franc Zuzek; &tiri funte druz. Franc Flaj-
nik, Adel.; tri funte druz. Ceh-Prajdi¢; po dve
funti: Ivan Petelin, Ivan Kovaéié¢, Adel., Druz
Ivan Horvat, druz John Kampuf; po eno funto:
druz. Emil Logondar, druz. Leopold PoZar, druz.
Gracijan Pire, Adel, druz. Karlo Godina, druz.
Ivan Urbas, druz. Georg Marinovié; deset Silin-
gov: druz. Anton Knap. — Vsem darovaleem is-
kren Bog placaj!

Imena sem objavil tudi v “Slov. Vestniku".

* Kricevale so sledece druzine: Dne 4. okto-
bra je bila pri Mariji Pomagaj kriéena Majda
Marija, héerka Franca Magdica in Irene r. Zrim
iz St. Albansa, — Dne 10. oktobra je bil prav tam
krs¢en Martin Daniel, sinko Marjana Oppelta in
Marije r. Rudez iz Ashburtona, pred nekaj leti
predsednik in tajnica tukajénjega Slovenskega
kluba. Moram pa pripisati, da je bila.dvainpollet-
na Helenca nad svojim novorojenim bratcem stras-
no razocarana. Ko so ji povedali, da so dobili Mar-
tina, je bila prepri¢ana, da je njen bratee velik in
¢okat Martin Krpan, ki ga je obéudovala v slikani-
¢i o nasem legendarnem junaku, Na, pa so prine-
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sli domov nebogljenega fantka, Se manjsega kot
je sama! Vseeno sta se sprijaznila in Helenca je
premostila svoje prvo veliko razocaranje v Ziv-
ljenju . . . — Isti dan je bil v Kew tudi krst Li-
lijane Ane, héerke Antona Stemberger in Angele
r. Grah iz St. Albansa. — Dne 11. oktobra sta bila
dva krsta. Prvi je bil v Geelongu, kjer je krstna
voda oblila Verico, prvorojenko Ladislava Seljak
in Veronike r. ¢Ceh. V St. Albansu pa so prinesli h
krstu JoZeka, prvorojenca Jozefa Plevnika in
Elizabete r, Curié, — Pri Mariji Pomagaj v Kew
Je bil krst tudi 17. oktobra, ko je zajokala Jenny
Margaret, héerka Miroslava Bole in Franéigke r.
Orel, East Keilor, dne 24. oktobra pa Marija Ana,
prvorojenka Franca Jarni in Marte r. Birli, Fii-
zroy. — Dne 31. oktobra smo imeli dvojni krst v
cerkvi Srea Jezusovega v Newportu, kjer smo
krstili dve punéki: Ana Marija je héerka Franca
Jakseti¢ in Albine r. Brne, Leanne JoZefina pa
héerka Maria Jakseti¢ in Marije r. Jaksetid, —
Vsem druzinam nase cestitke!

* Omeniti moram tudi tri slovenske poroke:
Dne 24. oktobra je pred oltarjem Marijine cerkve
v East Brunswicku Ivan Sosié¢ obljubil zakonsko
zvestobo svoji izvoljenki Idi Di Santo. Zenin je iz
Opéin pri Trstu, nevesta pa je italijanskega rodu
iz Campolattara., — Dve poroki pa smo imeli pri
Mariji Pomagaj v Kew dne 31. oktobra: Danilo
Oblak, znani pevec pri zboru “Triglav”, je rekel
“da” Divni Ivanov. Zenin je iz RiZane, nevesta iz
Poljane, Dalmacija. — Martin Gjura pa je dobil
za zivljenjsko druzico Roswitho Klampfer. Zenin
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ki ga prirede pevei iz Sydneya. Sloven-
ske umetne ter narodne pesmi poje moski
zbor “Skrjanc¢ek’”, zenski duo tfer mesSan
kvartet pod vodstvom g, Ludvika Klakoéer-
ja. Sydneyska igralska druzina nam bo po
konecertu zaigrala kratko enodejanko v rezi-
ji g. Ivana KoZelja, nato pa bomo razmak-
nili stole ter se ecelo po domace zavrteli ob
melodijah sydneyskih harmonikaSev.

KONCERT bo v soboto dne 28. n o -
1964 ob osmih zvecer v St, Bri-
gid’s Hall (poleg cerkve sv. Brigite), Nichoi-
son Street, North Fitzroy.
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KONCERT SLOVENSKIH PESMI,
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je iz Dol. Bistrice, Zupnija Crensovei, nevesta je
bila rojena v Leutschach na Korotkem. — Bog
zivi naSe novoporocence!

* K poroki v Baragovem domu (Drago Lo-
gonder in Marija Stariha), ki sem jo omenil v pre-
j&nji stevilki, pa naj dodam Ze tole: Belokranjski
fantje Marije niso kar tako pustili iz hise. Ko je
dan po poroki Markiéev Lojz hotel novoporoenca
z njunimi stvarmi odpeljati izza hostela na cesto,
je moral obstati, kajti izhod je imel barikado.
Skupina fantov, zvesta belokranjski tradiciji, je
pricakala Zenina in nevesto z domaco polko, ste-
klenico vina in zgovornim voditeljem vse zadeve,
Plutovim Janezom. Sledilo je dolgo ‘‘prerekanje”,
koliko je vredna nevesta in ‘“bala”, konéno pa je
moral Drago se¢i v zep in si kupiti prost izhod.
Tréili so in izpili, nato se je Sele “Eranga” odprla
in med veselimi vriski sta se novoporocenca od-
peljala od nas . . . Le nasega slavnega fotografa
Maksa s “Skatlo” ni bilo nikjer, da bi “Misli” la-
hko prinesle k poroéilu tudi sliko, Njega primite
za lase, saj so mu Ze zrasle od tiste stave, ko se
je za naso novo cerkev dal ostri¢i “na baliné-
: TS

* Tezko pricakujemo v Melbournu goste iz
Sydneya, ki nam bodo priredili KONCERT dne 2S.
novembra zvecer. Se enkrat si oglejte oglas. Po-
vprafevanja po vstopnicah (tiskani sporedi velja-
jo za vstopnico) je precej, zato pohitite.

(Konee str. 351)
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GOSTUJEJO!
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Gisti dobicek kulturnega vedera so syd-
neyski gostje namenili za gradnjo slovenske
cerkve v Melbourne. Vstopninski dar je
£1-0-0, 15 8il. in 10 8il. (zadnji sedezi in sto-
jiséa), otroci so vstopnine prosti. Tiskani
sporedi, ki bado veljali za vstopnico, bodo v
predprodaji pri slovenski masi, v Baragovem
domu, v Slovenskem domu ter pri uredni-
tvu “Vestnika”.
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Melbournski Slovenci, ne zamudite pri-
like prijetnega vecera slovenske pesmi! Pre-
skrbite si pravocasno vstopnice!
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JURI KOZJAK

Spisal J. Jurcic pred 100 leti.

(Nadaljevanje)
DESETO POGLAVJE (zakljudeno)

KMALU SE ZBERO OCETJE in zacéno cigana
izpragevati in izpeljavati. Obetajo mu, da se mu bo
veliko prizaneslo, ako pove po resnici in se spoko-
ri. Nasproti pa zugajo, da ga neutegoma dajo obe-
siti, ako ne pove vse po pravici. Cigan pa je za-
ni¢ljivo pogledal okoli sebe; vse se mu je zdelo za
smeh, ne za smrt.

“Ali si ti tisti élovek, ki je roparsko odpeljal
deéka, Kozjakovega sina?” vpraSa opat. “Govori,
ljudje te poznajo, ne bo$ utajil, ne.”

“Prav dobro me poznate; jaz sem sluzbo pre-
skrbel defku”, reée cigan in gleda okrog po svojih
sodnikih, menihih in hlapcih, ki so ga drZali.

“Kje je menih Kozjak?” vprada dalje cigan.
“Ako ga hocete poklicati, bi mu nekaj povedal na
uho in on bo zame prosil, da me ne obesite; vam
pa nié ne zaupam, gospodje v dolgih haljah. Vi
bi nemara radi, da bi jaz pod vislice stopil ali pa
da bi se mi prelomil vrat. Ali Kozjak, ta je moj
stari prijatelj, naj bo Ze tisti grbavi ali pa njegov
brat, ki je med vami menih.”

Marko Kozjak, ze osivel, pride iz svoje izbice,
ki je bila na zadnjem oglu proti severu. Ko zasli-
§i, da je ravno tisti, ki mu je odpeljal sina, zapre
to ubogemu starcu besedo, up navdihne ofeta,
upanje, da je Se mogofe dobiti sina nazaj. “Po-
vej mi, povej, da moj sin Zivi; izgovori, da mi ga
pripeljag nazaj, in nié se ti ne bo zgodilo, jaz pre-
vzamem tvojo kazen, jaz ti dam pol premozenja,
ves Kozjak, pa mi govori, kje je moj sin?” Vse to
je hotel stari Marko naenkrat ozvedeti iz cigana.

Ali temu se zasvetijo male sive ofi in staro
mascéevanje se mu zbudi. Nekaj ¢asa gleda starega
onemoglega ofeta in pravi: “Ne pozna me, Mar-
ko Kozjak! Jaz sem imel tudi nekdaj sina, mlade-
ga, lepo rastoega, ki sem ga ljubil. Ali ti si mi
podrl veselje, ti si pobil mojega sina, da je umrl,
in zato sem te kaznoval, kakor vidim, dovolj. Ali
ne sam jaz, tudi drugi &lovek je bil, ki me je na-
enal do tega dela; ime tega &loveka ti povem na
uho, in ako ne bod prosil za moje Zivljenje, tudi
28 njegovo ne bof; ako mene obesijo, tudi njemu
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ne prizaneso. Poslusaj!” In cigan pristopi k sta-
remu Marku ter mu pove na uho? “Tvoj brat Pe-
ter mi je sina prodal in izdal”.

Komaj je Marko ¢ul te besede, ga predine ka-
kor blisk in zgrne se v omedlevico na tla. Menihi
so vsi obenem planili, da bi pomogli staremu mo-
Zu.

“Kaj sem vam pravil, gospodje v belih haljah,
da ne bom obeSen. Ko se Kozjak zave, bo prosil
zame in za mojo staro kozo.”

Marka Kozjaka spravijo v posteljo in pokli-
¢ejo ofeta Benedikta, ki je bil na glasu, da ume
zdravila napravljati, rano obvezati in celiti in roze
kuhati, da so dobre za bolno telo. Pater Benedikt
tudi res znese vso svojo umetnost, da bi bolnika
spravil zopet k zavesti. Vse je bilo v klostru po-
koncu.

Opat poslje tudi posla v grad Kozjak gospodu
Petru poroéat, naj nemudoma pride v kloiter, ker
mu je brat morda blizu smrti.

Peter se zavzame; ni e pridakoval bratove
smrti, Prav za prav, kakor se nam zdi, mu ni bile
veliko za brata, katerega ni ljubil; vendar se je
spodobilo, da ga je %el gledat Se pred smrtjo in za-
to je bil precej pripravljen. Veli torej osedlati
svojega konja in pogosti klostrskega posla.

“Kaj pa se je zgodilo?” vpraa Peter klotr-
skega hlapea medpotoma. “Ali je moj brat na-
nagloma zbolel?”

“Povedali mi niso opat sami”, odgovori hla-
pec,” pa sligal sem vendar tako drugod, da je neki
cigan, katerega smo predsinoénjim ujeli, nekaj
skrivaj povedal; precej taéas jim je prihajalo sla-
bo in potem se niso ve¢ zavedeli. Kaj je cigan
povedal, tega ne vedo."”

Ko bi bil hlapee pazil na gospoda Petra Koz-
Jjaka, bi bil videl, kako je njegovo lice postajalo
zdaj bledo, zdaj zeleno; noge so se mu oklenile
konja in roke so spustile nevede konjsko brzdo.
Ko bi pa bil to tisti cigan? Ko bil bratu tisto hu-
dodelstvo povedal? Ta misel je bledla in vrela ple-
menitasu po glavi.

“KaksSen je cigan?” vprasa c¢ez dolgo, ko se
nekoliko upokoji. y

“Dolg, Ze precej star, pa moéan ko vol; dva
sta ga morala drZati in Se bi jih bil kmalu ustra-
hoval, dasi na& Til ni kar bodi”, odgovori hlapec.

“On je,” pravi Peter in obide ga smrtni strah.
Vest, Ze davno utiSena, se na novo zbudi.

Plaho je gledal klostrski hlapec gospoda Koz-
jaka, ki je bil éuden, da Ze nikoli tako. “Kaj vam
pa je, gospod?” vprada kake dvakrat, ko vidi Petra
vsega prepadenega. Toda Peter ne spregovori be-
sedice do klostrskih vrat. Sam ni vedel, kdaj je
prigel tja.
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Opat mu pride na dvorisée naproti. Peter, ki
Je hotel vpradati, kako je bratu, vprafa, kako je
ciganu, Opat je precej spoznal, da je grozno raz-
miSljen; menil je pa, da ga je nenadna nesrecéa
tako z uma spravila. Pelje ga torej k bratu. Ta
ie lezal e zmerom brez zavesti. Govoril je nera-
zumljive besede,

Ko je Peter videl, da menihi Se ne vedo nje-
Eove pregrehe, kajti bili so vsi jako prijazni z
njim, in ko so vsi zmajevali, da bi Marko Ze kdaj
vstal, se mu srce nekoliko umiri.

Prosi opata, naj ga spusti k ciganu, ées da bo
kaj bolj natanko zvedel o svojem bratrancu, kje
Je in kako bi ga dobil nazaj. Rad mu dovoli opat
ter mu celo ponudi, da mu hoée dati spremlje-
valca. Ali Peter si da le je¢o pokazati, potem pa
izpusti hlapce, reksi, da se bo sam najbolje pogo-
voril s ciganom.

Peter stopi k ciganu v jeco.

“Aha, moj stari prijatel] me je priSel gle-
dat”, pravi cigan poredno, “nu, prav storis. Ali
Ze ves, da naju oba obesijo, tebe in mene? Spo-
dobi se to po vsej pravici. Skupaj orala, skupaj po-
Jedala. Oba vkup vozila, oba vkup zvrnila. Kaj
bravis ti, moj gréavi prijatelj?”

Kako je Petru moralo biti, si lehko vsak sam
misli. Vendar sila je bila.

“Kako se drzned moje ime s svojim obenem
imenovati?” se zgrozi Peter,

“Moléi, moléi, macka stara, polomljena; saj
vem, da nisi pozabil na tisti vefer pred kakimi
dvanajstimi leti. In ko bi bil, bi te jaz opomnil kma-
lu nanj. Da sem tvoje ime imenoval bratu, stare-
mu menihu, to mi je velevala pamet. Spoznal me
Je hlapec, ki je bil prej na tvoji krtini in katere-
mu bi bil imel ti ¢repinjo streti, pa bi vsega tega
Ne bilo; in kaj mi je ostalo drugega, da si reSim
stara polt, za katero mi je Se zmerom veé ko za
tvojo gréo, katero ti je Bog oprtal namesto tovora
na ramo.”

Ko bi bil Peter mogel to hudobo s pogledom
ha steno nabosti, bi jo bil; ali za zdaj je moral
moléati in cigana zlepa zase pridobiti.

“Komu si Se bleknil o tej reéi razen bratu?”
Vprasa Peter, y

“Nikomur”, odgovori cigan, “Menil sem, da
bom s tem pripravil za svojo re¢ in za svojo gla-
Vo, da mu obljubim sina nazaj prignati. V tem tre-
notju pa sem se tvoje lepote domislil, in glej, sta-
ra sleva je bil toliko neumen, da je omedlel.”

“Svetujem ti, da mojega imena ne imenujes
ve¢; brat bo morda umrl in tako te bom jaz spra-
vil iz jee.”

“Kaj ko bi jaz namerjal tvoj del pri tem de-
Janju razodeti?”
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“Nihée ti ne bo verjel, clovecée. In potem ne
upaj nié¢, to bo tvoja smrt; prizadeti si hoéem, da
ne bos zivel dva dni potem, ako imenujei mene
oc¢itno.”

“Kaj ko bi dokazal, kar bom govoril? Ko bi
pripravil bratovega sina zopet nazaj in priée dobil
zoper tebe? Da jih dobom, ne skrbi tega. Bratra-
nec tvoj je pa lep jani¢ar; ni temu pet tednov,
kar sem ga videl; morda te obisée in svoj rojstni
kraj, to je, da, po jani¢arsko, zakaj ne pozna de-
zele, kjer ima tako ljubega strica kakor si ti, moj
ljubeznivi tovaris. Kaj bi ti potlej rekel?” Reksi,
se cigan zakrohoée.

“Tega ne stori§8”, spregovori Peter, “‘tebi bi
bilo skodljivo’.

“Kaj je meni skodljivo, sodim le jaz; tebi pa
le ena pomaga iz kle§¢ in ta je, da me spravis iz
te luknje na beli dan ali v ¢érno noé. Ako me ii
ne, se bom oprostil sam, potlej pa ti glej, kod
bo§ hodil in kam bos stopil. Vzemi noZ in prereZi
mi vrvi na hrbtu, ki mi veZejo roke, prifel bom
Ze sam pod sonce.”

Petra vendar ni bilo volja tega storiti. Izgo-
varjal se je, da ga osvobodi kako drugaée, bolj
skrivaj; to bi bilo preoéito,

“Ako nisem v §tiri in dvajsetih urah prost s
tvojo moéjo, bom brez tvoje pozneje. Potlej pa
bom razobesil tvoje moZgane po plotu stiskega
vrta”, je vpil srditi cigan.

Peter je ostal ¢ez noé v kloftru. Mar mu je
bilo za brata! V svoji érni dusi bi bil veliko raji,
da bi brat umrl in nesel skrivnost s seboj pod ze-
mljo. Ali s ciganom? Prav za prav mu tudi za
tega ni bilo nié. Koliko bi dal, da bi ga kdo spra-
vil s sveta. Belil si je glavo, kako bi mu pomagal
iz je¢e in tako sebi iz neznanske zadrege. Vendar
nobenega upanja ni imel; ni videl, kako bi se dalo
brez tuje pomo¢i kaj storiti. Tuje pomodi pa se je
bal, zakaj Ze prva in edina, namreé ciganska, mu
je presedala ter mu napravila grozno veliko bri-
dkih dni. 2

(Dalje pride)

KDO VE ZANJ?

Smiljan Goriiek, rojen v Trziéu, je baje
v Avstraliji, pa se domaéim ne oglasa. Nje-
gov oce, Joze Gorisek, sedaj v Tomaju, po-
sta Dutovlje, bi mu rad naznanil, da mu je
umrl brat Metod. Prosi ga tudi, naj se mau
javi.
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lzpod

Triglava

V TRSTU SO MATURE letos zelo razocarale
slovenske dijake, %e bolj pa starSe. Za maturo se
je prijavilo na raznih Solah 72 slov. kandidatov,
maturo jih je prestalo samo 35. Ostali so dobili po-
pravne izpite ali pa so padli. V MLADIKI se spra-
suje neki Milan Pertot, kako je to mogoce. Ali
se res dijaki dandanes tako slabo uée, ali so pa
profesorji tako neznansko strogi? Slab rezultat
trzaikih matur se mu zdi toliko bolj éuden, ko
na primer v Celovcu lani niti en kandidat na slo-
venski gimnaziji ni padel.

SLOVENCI V KANALSKI DOLINI pod Sv.
Visarjami morajo poslusati radijska poroéila pre-
ko Avstrije ali Jugoslavije, ker jih trZaska posta-
ja ne doseze, ltalijanske oblasti jih dolzijo, da so
Se vedno preveé navezani na Avstrijo, Oni sami
trdijo, da o zavednih Slovencih v dolini to nika-
kor ne velja, ée pa morajo poslusati tuje radijske
postaje, je kriva oblast, ki ne poskrbi, da bi glas
trzaske postaje segel do njih.

LIST “MLADIKA"” je v letoSnjem poletju or-
ganiziral v Trstu “literarni vecer”, na katerem
so nastopili s svojimi najnovejsimi deli znani slo-
venski literatje, ki so bili prav takrat v Trstu ali
v bliZini na poéitnicah. Nastopili so: Zorko Siméic
iz Argentine, Rafko Vodeb iz Rima, Lev Detela in
Milena Mrlak z Dunaja, Ljubka Sorli iz Gorice,
iz Trsta samega so se jim pa pridruZili Vinko Be-
li¢i¢, Frane Jeza, Stanko JaneZi¢ in Aleksej Mar-
kuza.

NA PTUJSKI GORI so v avgustu z velikimi
slovesnostmi slavili 550letnico posveéenja zname-
nite cerkve, ki je umetnitko ena najbolj znanih v
Sloveniji, pa zelo pomembna tudi kot romarsko
Marijino svetisée. BoZjo sluzbo je imel 15. avgusta
nadskof dr. Pogaénik, 16. pa Skof dr. DrZecnik.

VOZNIK AMATER — avtomobilski Sofer —
pise v listu DRUZINA: Preden sem kupil motorno
vozilo, sem mislil, da potem nié drugega zZelel ne
bom. Kak&no razofaranje! Nié boljsi nisem postal,
morda Se slab&. Tn polno nevSeénosti: stalna po-
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pravila, skoro dnevni obisk bencinske ¢rpalke, sod-
nik za prekrike, godrnjanje v druzini, registraci-
je, cestne takse itd. itd. Ne bom omenjal Se veé
takih in podobnih dogodivséin, ki sem jih potegnil
iz svoje zivljenjske torbe.

V SODRAZICI pri Ribnici je ondotna cerkev
dobila nov zvonik, ki je prava umetnina. Nacrte
je izdelal univerzitetni profesor arhitekt Valen-
tinéi¢. Mocéno se je potrudil, da je ustvaril nekaj
lepega in je tako cerkvena zunanjost v skladu z
notranjostjo. V njej je namre¢ dosti lepih umet-
nin iz delavnice znanih umetnikov Vurnika, Pen-
gova in Kregarja.

NA MIRENSKEM GRADU so imeli poleti po-
sebno romanje ministrantov Opravili so ga zelo
slovesno. Maseval jim je skof dr. Jenko. Sploh zdaj
v Sloveniji polagajo veliko vaznost na vzgojo in
povezavo deckov ministrantov. V listu DRUZINA
jim v vsaki stevilki posvetijo po eno stran, ki je
tudi ilustrirana.

MARIJINO CELJE NAD KANALOM je po 1l
letih spet zasliSalo misijonski zvon. Prisla sta dva
misijonarja, Farani so se po vsem videzu misijona
lepo in z veseljem udelezevali. Dali so posebno za-
hvalo v list, kjer omenjajo tudi odliéno sodelova-
nje pevskega zbora.

VINKO KOBAL je ime g. zupniku v Roéinju
ob Soéi nad Kanalom. Bil je v Ameriki na obisku
in je v Clevelandu imel za ondotne rojake preda-
vanje o Primorju. Pokazal jim je tudi celo vrsto
barvanih slik iz domaéih krajev. Ker je Primorcev
tudi v Clevelandu dobrina mera, je g. Vinko imel
dosti hvaleznega poslusalstva,

K OP ER je bil sedez skofije ze leta 542,
ko Se ni bilo Slovencev v sedanjih njihovih deze-
lah. Zgodovina ve povedati, da je bil prvi koprski
skof sv. Nazarij. Obstajala je koprska skofija vse
do leta 1828, ko so jo zdruzili s trZzadko. Torej je
obstajala 1440 let kar precej dolgo. Zdaj pa vse ka-
ze, da bo koprska Skofija obnovljena. 8kof dr. Ja-
nez Jenko se misli nastaniti v Kopru, sprva kot
apostolski administrator za vse slovensko Primor-
je, pricakujejo pa, da bo papez obnovil staro ko-
prsko skofijo in bo vanjo spadalo vse slovensko
Primorje. Tako bi Sloveni ja v mejah Jugoslavije
dobila tretjo fkofijo, ki bi bila pod ljubljanskim
nadgkofom dr. Pogaénikom.

V VIPAVI dosti dobro uspeva Malo semenisice
za bodoée duhovnike, ki ga je ustanovil rajni ad-
ministrator za Slov. Primorje dr. Mihael Toro3.
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Sprejema fante po konéani osemletki, ki so voljni
nadaljevati gimnazijo in ¢utijo poklic za duhov-
niski stan. Namenjeni so za Primorje in ljubljan-
sko mnadgkofijo. Mariborska skofija je pa odprla
lastno Malo semenisée, ki se imenuje Slomgkovo.
Ko dijaki v Vipavi maturirajo, po vecini vsi vsto-
pijo v ljubljansko bogoslovnico.

KATOLISKI IN PRAVOSLAVNI verniki so
se zadnje ¢ase v domovini zelo zblizali. Zgled da-
jeta zlasti bogoslovnici, katoliska v Ljubljani, pra-
voslavna v Beogradu, Pred ¢asom so bili sloven-
ski bogoslovei skupno s svojimi profesorji na obisku
v Beogradu, letos so pa pravoslavni vrnili obisk
v Ljubljani. Vsi so se skupno udelezili sluzbe bozje
v stolnici in maSeval jim je nadikof dr. Pogaénik.

1Z LJUBLJANE ve povedati privatno pismo,
ki ga je prejel eden naroénikov na MISLI, da je
Tovarna mesnih izdelkov na javni stojnici v Me-
sarski ulici postavila naprodaj 10,000 svinjskega
mesa po znizani ceni 510 din za kilogram, Nekako
Vv tednu dni so vsega prodali. Iz éasopisov se je
zvedelo, da je bilo meso prvotno namenjeno in Ze
tudi odposlano v Italijo, pa ga je tujina vrnila,
ker se je predolgo zadrZevalo na voZnji. Veteri-
narski zavod je prodajo dovolil, ker meso ni bilo
pokvarjeno. Ljudje so planili po njem, da je bilo
veselje, seveda je pa bilo slisati tudi vse polno raz-
licnih komentarjev,

V RUDARSKEM KRAJU

I. Burnik

Zagatno je v takem-le kraju,
kjer se tiri Zivljenja pricnejo,
obenem brez zado¥Cenja koncéajo —
in v maju!

Usel bom.

Za mano bodo zijali
grenko-veseli spomini —

lacnih Zrel hrepenenja.

Tu bodo gavrani in sove

po sivem kamenju podili duhove,
nihée drug si ne bo Zelel nazaj.

Rudarski kraj,
komu le bo¥ raj?

Ti kruti nasilnik zveriZene svobode!

L

SPOMINSKA PLOSCA ANTONU LAJOVICU.

Drustvo slovenskih skladateljev je poskrbelo,
da je eden najbolj vidnih élanov, Anton Lajovie,
dobil skromen spomenik v obliki spominske plogéa
na rojstni hidi na Vaéah pri Litiji. Slavnostni go-
vor je imel prof. Zvonko Cigli¢ in v njem orisal
glasbeno delo rajnega mojstra. Med drugim je po-
udaril ;

‘“Lajevéeva zasluga je predvsem v dejstvih, da
Je vrata glasbenega izraZanja znal Siroko in smelo
odpreti in kot prvi slovenski skladatelj dvigniti na-
S0 glasbo iz priloZnostnega ljubiteljstva na visino
sodobne evropske, s tem pa svetovne glasbene
Umetnigke ravni Znacilnosti slovenske gla-
sbe je iskal v narodni pesmi, kjer pa ni prven-
Stveno citiral motivike ljudske pesmi, temveé je
Predvsem prevzel njeno obéutenost, kar izpriéuje
Vv svojih zbirkah redkih domac¢ih napevov. Anton
Lajovic, ki ga po vsi pravici lahko oznaimo kot
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ofeta slovenske moderne glasbene govorice, je po
¢udni igri usode zagledal lué sveta v tej hisi leta
1878, to je v istem domu, kjer stoletje poprej
(1778) tekla zibelka ‘ocetu slovenskega pripoved-
nega jezika’ Matevzu Ravnikarju. V imenu drustva
slovenskih skladateljev izroéam to skromno spo-
minsko plo&éo v éastno varstvo Vaski skupnosti
VACE.”

Matevz Ravnikar, ki ga je govornik omenjal,
je bil trzasko-koprski &kof in res tudi priznan
oblikovalec slovenskega jezika, Njegova spomin-
ska plos¢éa je na isti hisi Ze dolgo vzidana in letos
Je dobila druséino.

V isti hisi je bil rojen Antonov mlajsi brat
g. Milko Lajovie, ki Zivi med nami v Sydneyu in
je tudi glasbeno visoko izobraZen. Zal, zadnje
¢ase boleha, Zelimo mu skorajénjega okrevanja!
Bog daj!
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AVSTRALEC GOVORI AVSTRALCEM

za “Delavski Dan”’

Naslednje misli so iz govora v sydneyski
katedrali na Labour Day 5. oktobra 1964. Po-
uéen je govor tudi za nas, da spoznamo mi-
iljenje in custovanje vernih Avstralcev na tak
dan. Med njimi Zivimo, moramo jih bolj in

bolj spoznavati., — Ur.

NASE MESTO SYDNEY IN VSA NASA DE-
ZELA uzivata blagostanje kot nikoli doslej. Usta-
novili smo si tu lepo skupnost svobodnih ljudi. Na-
sa skupnost spoStuje praviénost in se drzi zako-
nov, ki je v njih praviénost zavarovana. Med nami
je priznana osebna pravica vsakega poedinca, pri-
znano je njegovo ¢lovesko dostojanstvo. Oboje na-
Se postave pospeSujejo in branijo.

Premozenje in osebna imovina sta mocno raz-
sirjena. Pomanjkanje in skrajno siromastvo sta
nepotrebna in res jih je med nami komaj kaj.
Tudi glede zunanjega miru se nimamo pritoziti.

Tako lepa udeleZba tu pri masi na Delavski
dan dokazuje, da pravi red v na#i skupnosti ni le
sluéajen. Kriéanski moZje in Zene, vzgojeni za
kreposti praviénosti in ljubezni, so veliko dopri-
nesli k nasi sedanji izoblikovanosti in splosnemu
napredku,

Praviénost in ljubezen sta dve kreposti, ki
sta nujni v medsebojnih odnosih med ljudmi. Pra-
viénost je krepost ali éednost, ki éloveka nagiba,
da daje vsakemu, kar mu gre, Poznamo indivi-
dualno praviénost, ki ji pravimo tudi izravnalna,
in ta upostavlja popolno enakost med dvema po-
edincema, Poznamo tudi socialno praviénost, ki
urejuje odnose med poedincem in skupnostjo. Vsa-
ka praviénost se zavzema za pravice in dolZnosti
¢loveka in druzbe.

Zapoved ljubezni nam pa nalaga pogosto, da
storimo za bliZnjega Se veé kot zahteva od nas
strog c¢ut praviénosti, Kristus je govoril o lju-
bezni kot kreposti vseh kreposti. Vso postave je
skréil v dve veliki zapovedi: Ljubi svojega Boga
in ljubi svojega bliZnjega!

Ce se zamislimo v boZje zapovedi in se vpra-
gamo, kako jih izpolnjujemo, bomo morda s samo
zadovoljstvom ugotovili, da, na splodno redeno,
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praviénosti in ljubezni med nami ne manjka. Ven-
dar — samozadovoljstvo ni Se nikoli veljalo za
odliko kriéanskega c¢loveka.

Samozadovol jstve

Nekaj na%e samozadoljnosti bi verjetno iz-
puhtelo, ¢e bi si vzeli ¢as in malo globlje pogle-
dali v druzbo avstralskih ljudi. Nasli bi med se-
boj pod lepim povrijem skrite sile, ki nasi druzbi
spodkopavajo pravi red. Pa pustimo to. Ce pa dvig-
nemo svoj pogled preko mej naSega kontinenta,
se nam odkrije, da nimamo prav nobenega raz-
loga za samodopadajenje in samozadovoljstvo.

Nadi lastni problemi se razblinijo skoraj v
nié, ée jih primerjamo s problemi naSe sosede Azi-
je. Ali se more krEéanski élovek trkati na prsi
in se hvaliti, kako dober kristjan je, ¢e le malo
pomisli na strahote velikega pomanjkanja, ki na
njem trpijo milijoni nasih bliZnjih onkraj morja?

Otroci, ki prihajajo na svet v nekaterih azij-
skih krajih, bodo docakali kvecjemu 30 let Ziv-
ljenja. V Sole bodo mogli le redki med njimi. Ne-
pismenost danes marsikje v Aziji dosega 80 pro-
centov, Cloveéanske pravice, ki jih mi v Avstraliji
brezskrbno uzivamo — pravico do zaposlitve, pri-
merne plaée itd — so milijonom v Aziji neznane.
Celo pravieca do najnujnejdih zivljenjskih potreb-
§¢in jim je tuja iz preprostega razloga, da so se
rodili tam in ne pri nas v Avstraliji.

Ce bomo brezbrizno dopuséali, da se vse to
nadaljuje in nié¢ ne stori za izboljSanje ondotnih
razmer, mora priti do nemirov, prekucij in vojne.
Mir je mogoé le tam, kjer vlada v éloveski druz-
bi pravi red. Papez Pij XII. je leta 1939 zaklical
v svet, ki je bil razdrapan od vojne: Mir je otrok
pravicnosti. Kjer pravicnosti ni, nujno nastane ne-
red. Vsak nered pa razdere delikatno stavbo miru.

Ce smo kristjani, ne bomo ostali samo pri mi-
slih, da so Zalostne razmere v Aziji nevarne tudi
za Avstralijo. Ne bomo o tem razmigljali le zato,
ker lahko v doglednem c¢asu Azijei planejo po nas.
Ljudje, ki trpe pomanjkanje, so otroci istega
(Oéeta kot mi. Ustvarjeni so po bozji podobi. Za
veénost. Kristus je umrl tudi zanje. Neclovesko
je, ¢e se ni¢ ne pobrigamo zanje, dofim mi sami
zivimo v kar lepem blagostanju.

Avstralija ima samo sebe za kri3cansko dezelo.
Ce je to res, moramo Avstralei dati marsikaj od
tega, kar nam je naklonila Previdnost, tistim, ki
so v nujnih in takojsnjih potrebah, Ce Ze nas dolg
napram siromasnim onkraj morja ne izhaja iz éuta
pravi¢nosti, ga pa prav gotovo terja keSéanska lju-
bezen. Spomnimo se na Gospodovo prilike o usmi-
ljenem Samarijanu. V prelepi zgodbi nas je Jezus
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uéil, da dolg ljubezni ne preneha nikjer — ne pri
veri bliznjega, ne pri barvi njegove koZe, ne pri
njegovi narodnosti.

Naga pomoc
Vsak med nami lahko svoje stori. Imamo or-
ganizacije, ki sprejemajo darove, na primer Dru-
Stvo sv. Vincencija — St. Vincent de Paul Society.
In ée smo osebno uverjeni, da je to potrebno, Zi-
rimo to prepricanje med druge in dajmo jim dober

zgled. Dolg ljubezni je velik dolg, Zal, da se tega
tako malo zavedamo!

UREDNIKOVA PRIPOMBA: Za nas avstral-
ske Slovence je najbolj pri roki zbiranje darov za
misijonske potrebe v Aziji (Indija) nasega roja-
ka p. Stanka Poderzaja. Ne pozabimo njega in
njegovih Namesto potratnega razpo-
iiljanja boziénih voiéil dajmo kak funt misijo-
narju!

siromakov!

o setaate o facfe oo taato e tuals ot oo e

DESETLETNICA SLOV. KULT. AKCIJE

ZA DESETLENICO SLOV. KULT. AKCIJE v
Argentini je iz8lo njeno glasilo “ G L A S (le-
to 9, Stevilka 18) v drugi polovici septembra v
“jubilejni” opremi. Obsega 16 strani na boljsem
Papirju in prinasa vrsto zanimivih élankov, ki ob-
ravnavajo delovanje ustanove. Naj tu omenimo le
naslov élanka Zorka Siméiéa, ki pife — i Madri-
da (tam je bil na obisku). Naslov élanka nekako
povzema vse, kar vsebujejo strani te Stevilke GLA-
SA in na kar bi hotela SKA slovensko javnost

opozoriti: AKTUALNOST IN NEAKTUALNOST
NASEGA DELA.
Med drugim pestrim branjem najdemo v

GLASU tudi naslednje:

Avstralska Slovenija cestita

Med c¢estitkami Slovenski kulturni akeiji za
desetletnico pa¢ ne sme manjkati glas iz Avystrali-
je. Bolj iz spodobnosti kot v dokaz, da je SKA
tudi nam v ponos in da smo tudi mi gredieca nje-
nega cvetodega vrta.

Nekje je bilo zapisano: Zdi se, da je avstral-
ska Slovenija Steviléno Ze moénejSa od argentin-
ske, Ne vem, koliko je pisar zadel in koliko zgre-
§il. Tudi ne mislim preiskovati. Ce je pa zadel, bi
Jaz rad dostavil znani rek: PomnoZil =i &tevilo, nisi
povecal veselja Avstralska Slovenija Zivi
lastno neodvisno Zivljenje in le kak njen drobee
zacuti potrebo zateéi se po Zivljenjski sok k stu-
dencem S.K.A. v Argentini — ali kjerkoli bi Ze
Zuboreli njeni Zivljenjski vrelei.

Ne vem prav gotovo, vtis pa imam, da je za
Stetje naroénikov SKA v Avstraliji prstov na eni
roki preveé. Cuditi se temu ni. Ne bom rekel, da
ljudje pri nas sploh nimajo smisla za branje. Vsaj
ranje povesti Se kar: Finigar, Mauser, Jalen
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Mohorjeva, Tu pa tam se “posreci” tudi SKA iz-
dati za nas “primerno” knjigo. Taka Se nekam
“gre”, Vrednote, Meddobje in podobne reéi — da
ne omenim pesniskih zbirk — to ni za nas! Pre-
uceno, pregloboko, preteiko, Tudi mnogo — pre-
pusto.

In se drugo je! “Za povestno knjigo, tudi za
nekaj periodiénega — po funtu ze Se odrivamo ne-
kako, po dva naenkrat pa ne. €ez nekaj mesecev
nam novo povestno ponudi, spet dobis funt, ¢e
bomo ravno pri volji. ¢e pa pride& in vabi§ v véla-
njenje v SKA in seveda poves, da je treba seédi v
Zep in v eni sapi izvleéi toliko in tolike funtov,
dragi moj, s teboj se ne menimo! Bo& Ze oprostil,
saj ves, kako je ... ”

Seveda vem, kako je! Zato sem zapisal: Po-
siljam cestitke SKA ob desetletnici, ker se tako
spodobi. In jih posiljam kar v imenu vseh avstral-
skih Slovencev in povrhu tudi Slovenk. Da se to
spodobi, bo razumel vsakdo med nami. Vem, da
ne bo nihée ugovarjal, ¢e sluéajno izve, da 5o ce-
stitke odsle,

Upam, da bo podoben glas iz Avstralije pre-
Jjela SKA tudi ob svoji dvajsetletnici — garanti-
ram pa ne. Kljub temu naj tisti éas pride!

Kaj pravite?

Kdo je gornje cestitke poslal, ni prehudo vaZ-
no, Vazno pa je, kako se nam drugim dopadejo.
Prehudo ¢astne za nas menda niso.

Kdor take misli, naj ne posilja popravkov.
Rajsi naj stopi med redne élane Slovenske Kultur-
ne Akcije ter naroénike njenih knjiZnih izdanj —
ali pa vsaj naro¢i pri MISLIH kako knjigo, ki
najde njen naslov med oglasi na ovitku.
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A moi D jena

by

TAKOLE PRAVI neko poroéilo iz Amerike v
juniju 1964:

“V mestu Fairport v drzavi New York on-
dotni katolitki Zupnik nima nobene skrbi s svojo
zupnijsko Solo. Nima z njo skrbi, ker jo je sploh
— opustil. Ker je stevilo otrok stalno naraséalo,
bi jo bilo treba razsSiriti in dobiti veé¢ nun, da bi
uéile v pomnoZenih razredih. Eno je bilo tezje do-
se¢i kot drugo, pa je Zupnik nasel drugacen izhod.
Tik poleg javne (publiéne, drzavne) Sole je pozi-
dal primerno uéilnico in ji dal naslov: VERSKA
S0LA. Otroci iz vse fare hodijo zdaj v javno Solo,
za katekizem in verske vaje pa po konéanem po-
uku (ali tudi v za to odloéenem ¢asu med poukom)
pridejo v Versko Solo in tam jih uée verskih
resnic. Vseh skupaj prihaja lepo Stevilo: 550 iz
ljudske Zole, 200 iz visje. Ker ne pridejo vsi vsak
dan, ni treba zanje veliko #olskih sob in 3tiri se-
stre — nune opravijo vse delo, Pomagajo jim du-
hovniki in Se kdo. Otroei prihajajo radi in mnogi
komaj c¢akajo, da napoci c¢as za verski pouk., Nune
zelo ljubijo, ker ne gledajo v njih le nevadnih uéi-
teljic, ampak zgolj vzgojiteljice in vodnice h Kii-
stusu.”

2.

PosluSal sem pomenek v duhovnigki druzbi in
eden od njih je razlagal:

“Ali mi verjamete, bratje, da so katolidke
farne Sole lahko naravnost skodljive? Zakaj si
upam to reéi? Prvié zato, ker je med katoli¢ani
vse prevec¢ starSev, ki pravijo: “Oh, kaj se bomo
doma ubijali z verskim poukom otrok, saj hodijo v
katolisko Solo, tam jim povejo vse, kar je treba.”
Nehote dajemo z zahtevo, da morajo vsi otroci
hoditi v katolisko Solo, naj stane, kar hoée — da-
jemo, pravim, katoliskim starSem potuho. Prepri-
¢ani so, da jim s tem odvzemamo osebno odgovor-
nost za verski pouk otrok. Le premnogi jih doma
ni¢ ne uéijo, tudi zgleda jim ne dajo. Katoligka —
takozvana — hifa se v niéemer ne loéi od neka-
tolifke in to ne na zunaj in ne v pogledu verskega
zivljenja,

Koliko otrokom iz takih druzin pomaga kato-
litka Sola? Prvié jim je verouk v glavnem prav to-
liko kot vsak drug Solski predmet. Uéijo se ga,
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KATOLICANI—
BREZ KATOLISKIH SOL
Urednik

ker se morajo. Uéitelji ali uéiteljice so isti in iste
kot za druge predmete. Redovanje je isto: odlié-
no, dobro, zadostno itd. Ko pa Sola mine, ko je
otrok odrastel klopem neke vrste Sole, prestopi
morda v visjo, ne odnese s seboj o veri dosti ali
ni¢ boljSega mnenja kot o drugih predmetih, In
kateri otrok ne ¢aka tezko, da bi éimprej odrasel
s0li? Ko ji je res odrasel, je odrasel tudi na pri-
mer matematiki, pa je odrasel — tako si misli -—
tudi katekizmu. Tako mu je bil pouk v veri zgolj
‘solski predmet’ in kot tak po konéani Soli zanj
komaj kaj pomeni’.

3.

Tako je razlagal moZz in mi smo ugovarjali:

“Ljubi gospod, z vsem tem niste dokazali, da
je skodljiva katoliska fola, Dokazali ste samo, da
je skodljiva domada vzgoja, fe prepusti vse kato-
liski 2oli in povrhu &e slabe zglede daje.”

Nasmehnil se je in rekel:

“Tega sploh ni bilo treba dokazovati, to je
samo po sebi jasno. Tudi nisem hotel reci, da je
katoliska Sola tega kriva in zato Skodljiva. Kar je
res Skodljivo, se meni zdi to: Mi duhovniki priti-
skamo na ljudi, da mora vsak otrok v katoliZko
solo. Ko vidimo, da res velika veéina druZin ubo-
ga, ceprav katoliska Sola stane lep denar, pa za-
piSemo tiste druzine med f‘zgledne’, vse premalo
pa zahtevamo od njih, da sami doma z besedo in
zgledom pomagajo Eoli in z mjo sodelujejo. Otro-
¢i morajo imeti Ziv obutek, da je verski pouk
nekaj neprimerno holj Zivljenjskega kot kateriko-
li drug Zolski predmet”,

Debatirali smo dalje in nazadnje se nam je
vsem zdelo, da oni ameriski duhovnik ni naredil
slabo, ko je svojo farno folo opustil,

“Pa le ostane vpraSanje” — je eden od nas
imel pomislek — “v koliko je s to odlofitvijo svo-
jim katolitkim druZinam v fari zbudil smisel za
osebno odgovornost pri verskem pouku otrok?”

“Seveda to vprasanje ostane” — je pritegnil
prvi — “vendar se mi zdi tole: ¢e ima¥ katoliZko
Solo in Se toliko govorig starfem, da morajo tudi
sami u¢iti in z zgledom doma vzgajati, se ljudem
zdi, da je to paé tvoja pridigarska naloga. Ti sto-
ri§ svoje, si mislijo, mi pa svoje: pladujemo ¥olo,
drugo je pa tvoja skrb in skrb nun, ki v farni #oli

Konec str. 341
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ucijo. Oni zupnik v Ameriki pa faranom lahko
reé¢e: Oprostil sem vas plaevanja za Solo, same-
ga sebe nisem oprostil odgovornosti za versko
vzgojo vadih otrok, To odgovornost pa morate vi 2
mano deliti in zdaj fe toliko bolj! — Véasih je
treba veé¢ kot lepih besed, da ljudje postanejo po-
zorni in zaéno misliti. In ta duhovnik je napravil
nekaj, kar je ljudi res prebudilo, saj so nekateri
mislili sprva, da je naredil nekaj zelo “nekatolis-
kega” in da se je tudi skofu uprl. Najboljsi so se
pohujali, manj dobri nise vedeli, kaj bi rekli,
njaslab& so pa Zupniku ploskali. Sele polagoma so
razumeli in se je nemir polegel, Ljudje so zadeli
misliti in zadel je misliti celo — &kof in ne saino
eden, Kaj ¢e ni prav v tem reditev za teiko bo-
docénost katoliskih sol?”

4.

Ta, ki to tipka, je bil pred leti za Zupnika v
So. Chicagi, ZDA, fara sv. Jurija. Ustanovili so
Jjo bili Slovenci, pa ob ¢asu mojega Zupnikovanja
je bila le se malo slovenska, Farne Sole ni bilo.
Okoli cerkve so bili v vecini Italijani. Imeli so ve-
liko otrok, ki so obiskovali javno Solo, za wverski

pouk pa ni bilo kaj prida poskrbljeno. Govorili
smo o potrebi farne Sole, pa ni hotelo steé¢i. Dobil
sem pa k fari dve sestri-nuni in smo zaceli s po-
ukom v katekizmu prav tako, kot je uvedel me-
davno tisti Zupnik v Ameriki. Okoli 180 otrok je
prihajalo, porazdeljeni so bili na poedine dneve
v tednu. Nune so uéile, drug svej ¢éas so porabile
za oskrbovanje cerkve in podobno delo.

Moram reéi, da se je uredba prav dobro ob-
nesla in smo malo pogresali farno Solo. Otroei so
sestre rajsi imeli in ubogali, kot ¢e bi bile uéitelji-
ce za vse predmete, Dostavljam pa dvoje:

Taka uredba je dobra, lahko prav dobra, ée je
javna %ola le brez-verska, ne pa krivo-verska aii
celo proti-verska. Javna 8ola v mojem primeru
je takrat bila taka: uéila ni nié vere, pa tudi ni
nobeni veri nasprotovala.

In to: Stvar se je zelo dobro obnesla za tiste
otroke, ki so imeli doma verski pouk in zgled. Ne-
kateri starsi si niso dali dopovedati, da je to nji-
hova dolznost — njih otroci so po veéini postali
pozneje brezbrizni za vero in cerkev. — To je
problem, ki bo ostal za zmerom, pa naj se Sola
ali cerkev fe tako potrudita za verske vzgojo
otrok, (Konee str. 341)

FofoofeoRodR

|IZ POPOTNE TORBE

Dr. I. Mikula

PRAVEKAR SEM SE VRNIL V SYDNEY,
kjer so Misli v tisku. Tako topot ni mesta za da-
ljse poroéilo. Na nedeljski praznik Materinstva
Marijinega (11. okt.) smo v St. Marys, Brisbane,
ob veliki udelezbi opravili boZjo sluibo. Prvié je
bila sv. masa s slovenskimi vloZki in petje je bilo
zelo ubrano; pri zastavi Marije Pomagaj smo ime-
li pete litanije. Potem pa na sever!

Kjer sem se v pravljiéno lepem, tropiéno bo-
hotno poraséenem North Q-ldu med slovenskimi
rojaki ustavil, sem povsod bil sprejet z zelo pri-
sréno gostoljubnostjo in odziv k bozji sluzbi je bil
povoljen, tako v Tully in Dimbulahi, kjer smo v
nedeljo vse glasne dele sv. mase molili skupno
slovenski V Cairnsu smo opravili spominske maSo
za pokojnim Vidom Veréem, ki se je 10, marca
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v Mareebi smrtno ponesreéil, ko je junadko otel
svojega delavea; njegovo krsto so poloZili v Slo-
venskem Primorju v domaéo zemljo. Mareebo,
Inisfail in druge kraje sem mogel Zal le bezno
obiskati. Vsem druzinam in fantom pri tezkem
delu na farmah sladkorne trstike, banan, tobaka
ter pri gradbenih podjetjih prisréen zahvalni po-
zdrav! Na svidenje éez pol leta, ée Bog da!

Za Vse svete smo zopet imeli boZjo sluZbo ob
zastavah Marije Pomagaj in sv. bratov Cirila in
Metoda v Brisbane. Po masi smo pete litanije in
molitve opravili za nase drage rajnke, nakar smo
obiskali slovenske grobove na &tirih pokopaligéih.

1z “kraljiéine-pravljiéne dezele” hrani popot-
na torba dosti zanimivih podrobnosti za prihod-
njic.
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolicanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, &e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evang_elis_tf o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo na¥o vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo la%e razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vr¥ijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo
Kristusa kar najbolje poznati!

DRUGA NAPOVED TRPLJENJA

Ko so ili od ondod, so hodili skezi Galilejo,
pa ni hotel, da bi kdo to zvedel. Ucil je namred
svoje ucence in jim pripovedoval: “Vtisnite si v
srce te besede: Sin élovekov bo izdan ljudem v
roke in ga bodo umorili in tretji dan po smrti bo
vstal.”

In zelo so se uzalostili. Te besede niso umeli,
pa so se ga bali vprasati.

OTROK NAJ BO ZA ZGLED

Prisli so v Kafarnaum. Ko so bili v hidi, jih
je vprasal: “0O cem ste se po poti menili?” Oni so
pa molcali. Po poti so se namred pogovarjali, kdo
je najvecji v nebeikem kraljestvu. In sedel je po-
klical dvanajstere in jim govoril: “Ce kdo hoce
biti prvi, bodi izmed vseh zadnji in vsem sluzab-
nik."”
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DECAPO\LIS

NA POTI PO GALILEJI

Uéenei so priéakovali, da bo to prav vesela
pot, bodo vsaj spet enkrat sami z Gospodom. Pa
Jezus jim je spet vse “pokvaril”” Tako #ivo mu
stoji pred duso sicer teiko pridakovano trpljenje
in smrt, da zopet oboje omenja. Spet bi radi uéenei
ugovarjali, najbrz tudi Petra spet jezils srbi. Ker
se pa vsi dobro spominjajo, kako so bili ob pruvi
napovedi pokregani, se to pot molée vdajajo Zalosti,

NAZORNI POUK OB OTROKU

Sama Falost wéencem ni mogla biti v tolaZbo.
Kmalu so se je otresli in njithove misli so preskoéile
drugam, Ceprav Jezus govori o svoji smrti, napo-
vedovano kraljestvo bo vseeno ustanovil in potrebo-
val bo “ministre” in druge visoke uradnike. Se vedno
jim je paé rojilo po glavi posvelno kraljestvo. Kdo
od njth bo ministrski predsednik, kdo finanéni mi-
nister, kdo to in ono? Tako si lahko predstavljamo
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In vzel je otroka, ga postavil v sredo mednje
in ga objel ter jim rekel: “Resnicno, povem vam,
ako se ne spreobrnete in ne postanete kakor otro-
ci, ne pridete v nebeiko kraljestvo. Kdor se torej
poniza kakor ta otrok, tisti je najveéji v nebeskem
kraljestvu. Kdorkoli sprejme katerega izmed takih
otrok v mojem imenu, mene sprejme; in kdor me-
ne sprejme, ne sprejme mene, marvec tistega, ki
me je poslal”

JANEZOVA PRITOZBA

Spregovoril je Janez in mu rekel: Ucenik, ne-
koga, ki ne hodi z nami, smo videli, da je v tvojem
imenu izganjal duhove, pa smo mu branili.

Jezus je rekel: “Ne branite mu! zakaj nikogar
ni, ki bi storil ¢udez v mojem imenu in bi mogel
takoj nato hudo govoriti o meni. Kdor namreé ni
proti nam, je za nas, Zakaj kdorkoli vam da pili
caso vode zaradi tega, ker ste Kristusovi, resnic¢no,
povem vam, ne bo izgubil svojega placila. In kdor
pohujia katerega teh malih, ki verujejo vame, bi
mu bilo bolje, ée bi mu obesili mlinski kamen na
vrat in ga vrgli v morje.”

SVARILO PRED POHUJSANJEM

“Gorje svetu zaradi pohujsanja! Pohujsanje
sicer mora priti, toda gorje ¢éloveku, po katerem
pohujianje pride. Glejte, da ne boste zaniéevali ka-
terega teh malih; zakaj povem vam, da njih angeli
v nebesih vedno gledajo obli¢je mojega Oceta, ki
je v nebesih. Kaj se vam zdi? Ce ima kdo sto ovac
in katera izmed njih zajde, ali ne pusti na gorah
devetindevetdesetih in gre iskat tisto, ki je zaila?
In ¢e jo najde, resni¢no, povem vam, veseli se je
bolj kot devetindevetdesetih, ki niso zasle. Tako ni
volja vasega nebeskega Oéeta, da bi se izgubil ka-
teri teh malih.

Ako te pa tvoja roka pohujia, jo odsekaj; bo-
lje je zate, da prides z eno roko v Zivljenje, kakor
da bi imel dve roki, pa bi priiel v pekel, v neu-
gasljivi ogen). In ako te tvoja noga pohujsa, jo
odsekaj; bolje je zate, da prides v zivljenje kru-
ljav, kakor da bi imel dve nogi, pa bi bil vrzen v
pekel, v neugasljivi ogenj. In ako te tvoje oko po-
hujsa, ga izderi. Bolje je zate, da pridei z enim
oéesom v bozje kraljestvo, kakor da bi imel obe
oéesi, pa bi bil vrzen v pekel, kijer njih érv ne
umrje in ogenj ne ugasne.

Vsakdo mora namreé biti soljen z ognjem, ka-
kor mora vsaka daritev biti osoljena s soljo. Sol
je dobra; ce pa sol ne bo slana, s é¢im jo boste po-
pravili? Imejte v sebi sol in Zivite med seboj v
miru.”
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pegovor apostolov, ko so nekoliko zaostali za Jezu-
som in nise mogli dolgo moléati. Najbri so Ze kar
wekake “‘volitve" napravili: Jaz bom to, ti boé
ono . <

Kako jih je Jezus spet “potla&il’! To pot bolj
z majhno gledalisko predstave kot z golo besedo.
O ti ljuba poniZnost, kako si tefkal Toda otrok o
Jezusovem objemi jim je bil tako mazorem nauk,
da spet niso mogli odpreti ust.

JANEZ JIH SKUSA RESITI

Apostol Janez je zadutil, da mora nekaj redi,
zalaaj vsem je bilo Ze éudno merodno. Kar zinejo,
ni prav. Janez je wmale goveril, veliko raji je mol-
cal in mislil. Zdaj, ko vei drugi nelam v tla gledajo
ir. 80 v zadregi, bo pa on sproZil novo misel in mor-
da vendar speljal pogover v bolj sporazumen tek.
Tisteglr “nepoklicanega” wsiljivea, ki se sklicuje
na Jezusa, bo Gospod gotove obsodil. Torej, na dan
z hesedo!

Pa Ze spet ni vse prav. Jezus vidi v dufo in v
njej odkrije, éeprav v zelo shkritem kotifku — mne-
voséljivost! In takoj pride iz njegovih ust nov naulk:
Bodite lepo strpmil Glejie bolj na tisto, kar imate 2
drugimi skupnega, ne na to, kar vas loéi!

JEZUSOVA MISEL JE SE PRI OTROKU

Med pogovorom med Janezom in Jezusom se ie
otrok poln zaupanje mirno zadrzal ob Gospodovem
kolenw in nedolinost mu je sijala z oblidja. Za-
lostno je pomisliti na to, kako wveliko Stevilo otrok
v poznejiih letih qzgubi nedolénost in zajde med
pokvarjence. Zapeljejo jih pohujdliivei. Kakina
skoda! Kakeo grdi morajo biti ljudje, ki ne pomislijo
na duhovrno vrednost mladega éloveka, pa ga za-
pelinjejo v grek! Ni éudno, da Gospod vzklika:
Gorje svetu zavoljo pohujsanja!

S tem ni reéeno, da bi bil otrok ob samih dobrih
zgledih in pouénh besedah zavarovam in bi gotovo
dober ostal. Seme pohujsamja nosi vsakdo tudi sam
v sebi. Dosti truda stane éloveka, da se upira svo-
jim lastnim slabim nagnjenjem. Ce pa niastopi &e
zaplefivec od zunaj, je nevarnost tako velika, da je
mnogi ne morejo premagati. In prav zapeljivee je
zu to najbolj odgovoren, zato: Gorje mu!

Namesto da bi zapeljivee druge pohujseval, naj
rajii gre v boj aoper lastna slaba nagnjenja. Naj
adstrani vse, kar ga vodi v greh. Morda bo to tezko,
tako teZko, kakor ée bi si odsekal roke, nogo, izdrl
oko. Toda je Ze tako, da brez truda in napora mns
wmagag, In ée ne 2magas, daka te veéno trpljenje.

Ali ni bolje, da 2daj trpi§. Pa saj tmad um in
pamet, oboje je nujno za dobro Zivljenje, kakor jo
sol nujna za dobro jed. Zivljenjska modrost je re-
snicna sol.
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NJEGOVO SRECANJE
Z ABRAHAMOM

AMERISKA DOMOVINA je 28. avgusta
prinesla clanek o p. Benu Korbicu, slov. fran-
ciskanu. Ker je moz mnogim med nami je v
prijetnem spominu, se nam zdi primerno, da
spis tu ponatisnemo., — Ur.

CLEVELAND, 0. — PREDSTOJNIK FRAN-
CISKANSKEGA SAMOSTANA v Lemontu, na
Ameriskih Brezjah, p. Beno Korbié, je danes do-
polnil 50 let. Verjetno preZivlja zadetek druge po-
lovice stoletja v miru in tihoti, nasmejan in dobre
volje, vedno pripravljen pomagati kot vsak drug
dan. Vem, da mu ni za “kajenje”, ker ve, kako
prazno in minljivo je in komaj vredno, da bi mu
trezen élovek posvedal kako pozornost, vendar se
mi zdi, da je prav, da napifem o njem in njego-
vem tihem, poZrtvovalnem Zivijenju in delu nekaj
vrstic.

*

P. Beno je bil rojen pred 50 leti v Zbiljah pri
Smledniku na Gorenjskem. Pri krstu so mu dali
ime Janez, po prazniku obglavljenja sv. Janeza
Krstnika, ki ga Cerkev obhaja jutri. NiZjo gim-
nazijo je koncal v Novem mestu, kjer je bil v fran-
¢iskanskem konviktu. Po detrtem razredu gim-
nazije je stopil Janez v frandifkanski red in pre-
vzel ime Beno. V red je bil sprejet 2. septembra
1931. Noviciat je delal v Kamniku pod magistrom
Kajetanom Kogejem, slovesne obljube pa je opra-
vil 3. septembra 1932. Po njih je odSel v Ljublja-
no, kjer je na tedanji III. drZavni gimnaziji (v
Vegovi ulici) maturiral in se nato vpisal na lju-
bljansko univerzo &tudirat bogoslovje. Oktobra
1937 je napravil slovesne obljube, 7. julija 1940
pa je bil posveéen v duhovnika. Novo maSo je
pel v domaci Zupni cerkvi v Smledniku v nedeljo,
14. julija 1940. Nato je nadaljeval bogoslovne &tu-
dije. Ko jih je konéal, je bila Jugoslavija Ze v
drugi svetovni vojni in revoluciji. Zivel je v sam-
ostanu na Marijinem trgu v Ljubljani, kjer je
dobil nalogo, da skrbi za jetnike v ljubljanskih
sodnih zaporih, nato pa so mu izro@ili v varstvo
dijake, ki so Ziveli v fran¢iskanskem dijakkem do-
mu v prostorih poleg dvorane v Franéiskanski
uliei.

Zaradi povezave s Slovensko legijo, oziroma
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protinemsko vojasko organizacijo, je bil p. Beno
4. decembra 1944 v Ljubljani od Gestapa prijet,
zaprt vec tednov v samici in nato z ostalo skupi-
no, v kateri je bil tudi njegov redovni sobrat in
prijatel] p. Klavdij Okron, sedanji Zupnik pri
Sv. Janezu v Milwaukee, odpeljan v nacistidno
koncentracijsko taboris¢e v Dachauu na Nemgkem.
Tam je bil do zloma nemSkega rajha, ko je 29,
aprila 1945 ameritka armada Dachau zasedla ia
zrtve nacisti¢nega nasilja osvobodila,

Do junija 1949 je p. Beno Zivel v Muenchenu
na Bavarskem in pomagal skrbeti za slovenske be-
gunce v juzni Nemdiji. Nato je odpotoval v Zdru-
zene drzave, kjer je ostal nekaj ¢asa v Lemontu,
bil nato v Johnstownu, pa odpotoval leta 1951 s
p. Klavdijem med slovenske izseljence v Avstraliji.
Tam sta p. Beno in p. Klavdij orala ledino, saj
sta bila prva slovenska duhovnika med slovenski-
mi naseljenci na tej oddaljeni zemljini JuZnega
kriza. Iskala sta Slovence po najrazliénejgih delih
Avstralije, jih obiskovala in duhovno oskrbova-
la. Za zvezo med njimi sta ustanovila slovenski
meseénik “Misli”, ki izhaja e cedaj pod wured-
nistvom njunega redovnega sobrata p. Bernarda
Ambrozica.

Po napornih dveh letih misijonskega dela v
Avstraliji sta se p. Beno in p. Klavdij vrnila v
Zdruzene drZave. P. Beno je bil odrejen za kapla-
na na slovenski fari v Willardu v Wisconsinu, Od
tam je bil premeSéen v Lemont, kjer je postal leta
1961 predstojnik samostana, Posle predstojnika je
dejansko vrSil Ze dve leti prej, ko je bil tedanji
predstojnik p. Avgustin Svete bolan.

(Konee prih.)

P. Beno med rojaki v Avstraliji
Misli, November, 1964
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HUDOURNIKOV LISKO

Fr. Sal. Finzgar

(Nadaljevanje)

Ilustriral Evgen Braidot

Veseli svatje

DVA DNI PO TESARJEVEM OBISKU je bi-
la v planinski kapelici nedaleé od Murke poroka.
Hudourniku so jo oznanili v planinskem domu, ka-
mor sta Sla z Liskom po tobak.

Domov grede je Hudournik premisljeval, ka-
ko predudno se svet suée in obraca. Nekdaj so
ljudje hodili v gore pripravljat drva, podirat hoje
in smreke, past krave, koze in konje. K poroki pa
so se vozili v zupno cerkev. Godei so jim godli,
svatje so vriskali in bili obleéeni kar se da slo-
vesno. Danes ti svet lovi po gorah mase in v kve-
droveih hodi k porokam. In Se to. V planinskem
domu so mu pravili, da bo poroka posebno ime-
nitna zaradi tega, ker bo ta svatovifina sesta-
vljena iz samih pisateljev in pesnikov. Celo duhov-
nik, ki bo poroéal, bo tak, ki je spisovatelj mas-
nih bukvie in hudo poboZnega branja.

“Sedaj razumem,” je domislil Hudournik.
“Pesniki in pisatelji bodo. Tem ¢&lovek res ne more
preve¢ zameriti, kar prav nobeden ni naravnost;
vsak je nekam potrkan.”

Tisti dan, ko je bila poroka, ga je zelo mika-
lo, da bi el do kapelice in si ogledal to Zivo ute-
leseno slovensko knjiZevnost, A se je premagal.
Taka radovednost se mu je zdela vse prevec Zen-
ska pravica in zato je obsedel doma,

Ko je popoldne klal polena in si pripravljal
trsak, se oglasi kar blizu njega harmonika in vri-
skanje. Liska je vrglo kvisku, Hudournik je zasa-
dil sekiro v tnalo in stopil na ogled. Iz gozda se
prikaze nejprej évrsta deklica, ki je godla koraé-
nico, za njo moski in Zenska in spet mladec in
mladenka.

“Juhuhu!”
zakar.

Hudournik ga je prepoznal bolj po glasu ka-
kor po obrazu. Bil je doktor Gmajna, seveda pi-
satel].

“Ne zamerite, svate sem vam pripeljal. Ce-
prav sami nofemo v puiéavo, pa smo le bili rado-
vedni, kakZen je puifavnik, ko =0 nam pripove-
dvali o vas”.
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je zavriskal cokat pleSast mo-

Hudourniku so se vsi po vrsti predstavili.

“Syatovi¢ino obhajamo,” je =zaéel Gmajna.
“Jaz sem za starefino. Tale gospa, Sonja Burja,
lepa vdovica in pisateljica, je za teto. Ta dva pa
sta Zenin in nevesta. Zenin je Janez Bloéan, je
pesnik, nevesta, sedaj Zena, pa ni.”

“Hvala Bogu,” je nehote pripomnil Hudour-
nik,

“In tale deklica je nas muzikant. JoZica ji je
ime, v gimnazijo hodi in Majdi¢ se pise.”

Hudournik je segel vsem v roke: “Hvala lepa,
gospod doktor, da ste jih pripeljali. Cestitam va-
ma, zeninu in nevesti. Bog daj zdravje in sre-
éo!”

Muzikant je zaigral in ves sprevod je Sel slo-
vesno v bajto.

Ker ni bilo za vse stolov in klopi, po posedli
tudi po pogradu. Dasi je bil Hudournik zelo iz-
nenaden, pa je vendar kazal Zidano voljo in po-
nujal:

“Gospoda, klobase imam in izvrsten kruh in
tursko kavo. S ¢im vam smem postreéi?”

“Samo s kavo, vse drugo imamo s seboj. Saj-
desen smo prinesli, kakor se spodobi s svatov-
Edine.”

Doktor Gmajna je odvezal nahrbtnik, pote-
gnil in njenga dve zelenki vina, narezane gnati,
sarkelj in e kaj, potem pa vse razlozil po ve-
gasti mizi. Hudournik je roéno zakuril, postavil na
mizo dva kozarca, ve¢ jih ni imel, za Zenina in
nevesto, Gmajni je dal ribnigki piskréek, Sonji pi-
sano skodelico, muzikantu lepo konservno skatlico.

“In zase, gospod Kalidnik? Saj bomo vsi pili.”

Hudournik je poiskal kozico, v kateri si je
evrl zaseko.

“Ne zamerite, tu ni hotel. V puséavi ste.”

Stare§ina Gmajna je toéil in vsi so pili na
zdravje Zeninu in nevesti,

V tem je voda v ponvi ze zavrela, Hudournik
je vsul vanjo sladkorja in kave. Odmikal in pri-
mikal je ponvo k ognju. Turska kava se mu je ime-
nitno posreéila. Vsi so jo hvalili. Po kavi je Sla
druzba pred kofo. Muzikant je zaigral, legli so po
trati in bili so volje, kakor ne morejo biti bolje
na nobeni svatovscini.

Kar se dvigne teta Sonja: “Gospod Hudour-
nik, sedaj bova zaplesala. JoZica, muziko, valéek!”

Vsi so zaploskali. Hudournik se je branil in
otepal, ¢es da Ze dvajset let ni plesal. Pa ni poma-
galo. Sonja ni odlegla. 08 so se ji svetile kakor
dve luéki in vabile bolj ko besede.

Hudournik je vstal, harmonika je zaorglala,
doktor Gmajna pa pel:

Komar in muha plegeta,
nebo in zemljo treseta . . .
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Sonja in Hudournik sta se zasukala, da jima
je letala trava izpod nog.

Lisko je ves ta njemu tako tuj trusé nemirno
opazoval in se presedal na levo in desno. Ko pa
opazi, kako je Sonja vrtela gospodarja, se spomni
Sole, skoéi za Sonjo in jo zagrabi za stegno.

Krik, vik, plesa in muzike konec. Zdravnik
Gmajna hitro k Sonji. “Ali je pes zdrav?” vprasa
se mimogrede.

“Zdrav, zdrav,” jeclja Hudournik in zapira
Liska v drvnico.

“Imate arniko?"”

jo ponudi zdravniku: “Tole imam.”

“Ze dobro.”

Ko sta prisla iz bajte, je gospod Hudournik
ves preplasen vprasal Sonjo: “Ali hudo boli?”

“To ni ni¢,” je zamahnila Sonja z roko. “Se-
daj pa zarajajva midva, gospod Gmajna”, ni od-
nehala Sonja, ziva kot ogenj. In Se so godli, ple-
sali in peli.

Hudournik pa nié vec,

Ubogi Lisko je v drvnici zaprt premiéljeval,
kako le more biti svet precudno krivicen, Natanko
tako je ravnal, kakor so ga naudili — in zato tici
vV zaporu,

(Bo ie.)

“Imam.”

Zdravnik odvede Sonjo v bajto, Hudournik
odpre svojo “lekarno” — v papirnati Skatli — in
MOZ in ZENA (s str. 335)

Boste morda rekli, da to pisanje ne spada pod
poglavje;: MOZ & ZENA. Ali bi bilo treba dati
stvari drugacen naslov? Morda: OCE & MATI?
Jaz pa mislim, da zakonska, ki sta moZ in Zena,
pa postaneta oe in mati, kljub vsemu ostaneta:
MOz & ZENA.

Natipkal pa tega nisem zato, da bi agitiral
zoper katoliske Sole. Bog ne daj! Napisal sem,
da informiram o poskusih, kako reSevati stare pro-
bleme — po novem. Morda bo tudi Avstralija za-
¢ela kaj podobnega. Pa naj zaéne Avstralija ali
katerakoli deZela kaj takega ali podobnega — no-
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bena ne bo uspela, #2 bodo starsi podirali, kar Sola
in cerkev zidata,

b.

Nikoli ne bom pozabil fanta, ki je bil odli¢en
u¢enec v katoligki Soli in je bil vedno pri masi in
pogosto pri zakramentih. Ko je pa Solo konéal,
ga ni bilo veé blizu, Nekoé sem ga srecal na cesti
in vpraSal: “Kaj je s teboj, Tom? Ne vidim te
ve¢ v cerkvi . . . "

Njegov odgovor: “Moj océka pravi, da je élo-
vek lahko dober in posten, ¢e hodi k masi ali pa
ne”,

Kakéno odgovornost si nalaga tak “oéka”-
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Z “VDoeh Vetrov

PROMETNE NEZGODE naprej in naprej po-
vzro¢ajo nadaljnje smrti na naSih javnih cestah,
Vse kaze, da v drzavi NSW ob koncu leta stevilo
prometnih smrti ne bo mnogo pod — TISOC! Pa
je NSW le ena drzava med sedmimi. Pri wvsem
tem ne moremo zakriti veselja nad dejstvom, da —
vsaj pa nasi vednosti — doslej v tem letu med
ubitimi ni bilo slovenskega imena. Kar zadeva sam
Sydney, letoinja MATICA RAJNIH spredaj v
priéujoéi Stevilki tudi sicer nima nikogar zapisa-
nega. Bodimo Bogu hvalezni za to in glejmo, da
tudi v naslednjih maticah ne bo slovenskih imen,
ki bi prisla vanjo po nasi krivdi!

OLIMPIADA V TOKIU je ‘“skoraj” spravila
avstralske udelezence v slabo lué. Nekateri med
njimi so imeli predolge prste. No, pa so nerodnost
hitro popravili. Stvar je pripisati tudi okolnosti,
da olimpijade od leta do leta bolj rastejo in se si-
rijo, ko jim dodajajo vedno nadaljnje vrste Spor-
ta. Zato rastejo tudi vrste udelezencev, pa je tez-
ko zmerom izbrati najbolj disciplinirane ljudi.
Razmisljajo, da bi sportne vrste nekako omejili in
nove le poredko dodajali na program, Gre tudi za
to, da ne bi bilo pretezko in predrago napraviti
potrebne prostore in pozoriiéa, Tokio je zmogel,
saj je menda res najvecje mesto sveta, Pa je celo
Tokio moral napeti vse sile, pa Se ni mogel vsemu
kaj. Ni priéakoval toliko nastopajocih, moral jih
je stisniti skupaj in so se drenjali. Prihodnja olim-
piada bo v Mexico City, ki je neprimerno manjse
mesto, zdaj naj pa se bolj raztegnejo program in
uvedejo nove tocke?

PAPEZ BO ODLETEL V INDIJO na svetovni
evharistiéni kongres v Bombay, to je tudi ‘zdaj
dognano, Polet bo kratek in po papezevi lastni
zelji kar mogoée preprost. Vsekako bo pa vzbudil
svetovno pozornost. Besed in slik ne bo manjkalo,
pa tudi komentarjev ne. Nekateri bodo povedali o

papezevih namenih, ki papez sam zanje ne bo ve-
del,

SLOVENCI V TORONTU, Canada, ki so zdru-
Zeni v drustvu BARAGA, so si nedavno omislili
svoj lastni SLOVENSKI DOM. To je 44 &evljev
Siroka in 115 éevljev dolga hiSa, ki je nekoé v njej
poslovala banka, pozneje pa prodala neki tovarni.
Ta je prizidala dvorano za shrambo avtomobilskih
predmetov. Pa tudi tovarna je morala misliti na
nove prostore in je omenjeno poslopje postavilo
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naprodaj. Drustvo BARAGA je zagrabilo. Imelo
je na banki 20,000 dolarjev, cena poslopja je bila
35,000. Manjkajoéo vsoto si je izposodilo na banki
in zdaj imajo Slovenci v Torontu svoj DOM —
poleg dveh lastnih Zupnijskih cerkva, ki imata obe
tudi dvorano in celo vrsto drugih prostorov. Seve-
da vse sami vzdrzujejo. Morajo biti drugaéni tici
tam v Torontu kot kje drugje . . .

V SKOPJU PO POTRESU stoji med drugimi
obnovami tudi otroska infekeijska klinika, ki jo je
mestu podarila avstrijska KatoliSka Karitas, Usta-
nova obsega Stiri montazina poslopja. Potrebni de-
nar so nabrali avstrijski otroei, ¢lani mednarodne
organizacije CARITAS.

POGREBNI ZAVODI v Zdruzenih drzavah se
Zze do ostudnosti med seboj kosajo, kateri bo mrt-
vece “lepSe” pokopal. Nagrmadijo na krsto in na
grob toliko zunanjega lifpa, da je turoba smrti do
kraja zabrisana — vsaj tako mislijo. Zato pa tudi
stane srednje ‘“lep” pogreb skoraj poldrug tisoc
dolarjev, Cerkveni predstojniki se drug za drugim
oglasajo zoper to potrato in neumesten lisp. Zlasti
verne ljudi opozarjajo, da naj bi bil “kr3éanski po-
greb izveden v vsej preprostosti in miru, kot se je
izvriil pogreb nasega Gospoda.”

“MINIMUNDUS” — pomanjgan svet — se
razprostira na odprtem polju na KoroSkem ob ce-
sti, ki vodi iz Celovea v smeri Vrbskega jezera.
Ta ustanova je posebnost Koroske, oziroma Ce-
lovea, ki pritegne v dezelo iz vseh krajev Evrope
veliko &tevilo obiskovaleev. Na pozorisée tega po-
manjsanega sveta skusajo spraviti kolikor mogoce
mnogo znamenitosti iz vsega sveta, seveda v moé-
no pomanjsani meri, Vendar so tam nameséeni spo-
meniki prikiéno veliki in jim komaj mores reci
“igracke". Salzburska stolnica na primer, ki so jo
namestili v “Minimundusu” to poletje, ima stolpe
za dve ¢lovegki velikosti. Zamislila je to ustanovo
avstrijska organizacija z imenom “Rettet das
Kind”. Ze samo ime pove, da ji gre za pomoé osi-
rotelim otrokom. Obiskovalei Minimundusa pri-
spevajo v druStveno blagajno in vsi dohodki gredo
v dobre namene. -

PREGANJANJE JETIKE precej dobro uspe-
va po vsem svetu, najbolje pa v Avstraliji. Svetov-
na organizacija za splodno zdravje, ki ima v evi-
denci razsirjenost jetike, z dosedanjimi uspehi Se
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ni zadovoljna. Izjavlja: Jetiko (tuberkulozo) bo-
mo lahko smatrali za ugnano, kadar bo Stevilo na
jetiki obolelih otrok pod 14, letom pod en procent.
Doslej $e nobena dezela na svetu ni dosegla tega
uspeha. Najblize mu je Avstralija, vendar se tua-
di tu pojavi na leto Se kakih 3,000 jetiénih obo-
lenj. V primeri z ostalim svetom je to jako malo,
saj umrje na svetu okoli 3 milijone ljudi na ta-
berkulozi vsako leto, v istem ¢asu se pa pojavijo
3 milijoni novih obolenj. Avstralija vztrajno na-
daljuje boj zoper tuberkulozo in federalna vlada
razdeli med drzave okoli 5 milijonov dolarjev vsa-
ko leto za unicevanje jetike.

NADURNO DELO je po avstralskih tovarnah
moéno raziirjeno. Vladna statistika ve povedati
to: Podatke imamo od 2,500 tovarn, ki zaposlujejo
skupno 510,000 delaveev in delavk. Od tega Ste-
vila tovarn skoraj 70% vzdrZuje nadurno delo in
pri tem zaposlijo 37% v njih zaposlenih delavcev.
Popreéno odpade na poedinca nekaj nad 3 ure
nadurnega dela na dan.

YV CALIFORNILII so bile vse javne ceste polne
avtomobilov neki dan v letofnjem septembru, ko
je Amerika slavila neki svoj drZavni praznik.
Skoraj vsi avtomobilisti so imeli na svojih vozilih
odprte radije. Zacéudili so se, ko so zasliSali bo-
Ziéne pesmi. Neka postaja jih je kar venomer od-
dajala. Cez ¢as so pesmi prenehale in oglasil se
je napovedovalec: “Lahko si mislimo, da se ¢udi-
te, zakaj smo ze zdaj zaceli oddajati boziéne pes-
mi. Storili smo to zato, da jih sliSijo tudi tisti, ki
o Boziéu ne bodo ve¢ med nami . . .”  Vozniki
avtomobilov so razumeli, da je bil to samo dobr>
premisljen opomin: VOZITE PREVIDNO!

JAVNI SLUZABNIKI — public servants —
je v Avstraliji ime za poslance, senatorje, mini-
stre in celo za samega predsednika. Imamo ‘“‘jav-
ne sluzabnike” po posameznih drZavah, imamo jih
pa seveda tudi v zvezni prestolnici Canberri. Pri
opravljanju svoje “javne sluzbe” so si skoraj zme-
rom v laseh. Tisti, ki pripadajo vladni stranki, pod-
pirajo eno mnenje, opozicionalei pa drugo. Redko
v kaksni zadevi soglasajo. Cudna soglasnost se je
pa pojavila med “javnimi sluzabniki” v Canberri
oni dan, ko so si lepo sporazumno povidali *““jav-
nosluzabniske” plaée — za nekako eno é&etrtino.
Menda ni bilo treba niti debate, kar prikimali so
in nihée ni drugemu zavidal. Opozicija je bila ta-
koj za to. Nise pa tako nezavidni tisti, ki jim go-
spodje v Canberri “sluZijo” — navadni drZavljani
in volilei. Dober zgled soglasnosti v Canberri je
takoj ustvaril med ljudstvom zahtevo: visje place
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V SENCI KRIZA
I. Burnik

Nemalo casa, ki beZi,

se Ze oziram vy tramontano.
SpraSujem sonce — me skrbi:
Pa koliko ¥e dni

je zdaj pred mano?

Li kmalu vecnost bom udakal,
bho casa ciklus me obSel?
Neznano kje v brezkrajnosti
poslej bom pel

in v senci kriZa

na vstajenje Cakal.

. -

tudi nam! Gudno, éudno, da “navaden” folk ni ve-
sel, kadar se med “javnimi sluzabniki’’ pojavi
stoprocentna soglasnost . . .

1Z BELGRADA poroca svetovni tednik NEWS-
WEEK : Inflacija je kuga komunisti¢ne Jugosla-
vije. Povianje plaé in dviganje cen . .. pritiska
in sili na prevrednotenje denarja. Pri¢akujejo, da
bo z novim letom poskoéil dolar od sedanje vred-
nosti 750 din na 1000 din.

ZMAGA PREDSEDNIK JOHNSONA in nje-
gove demokratske stranke je res nekaj velikega
in ves svet je videti z njo zadovoljen. Ce je pa
proslavljanje zmage popolnoma na mestu tudi
zato, ker je z njo tako zadovoljen tudi komunis-
tiéni del sveta, se bho &ele pokazalo. Upajmo, da
se Johnson in njegovi tega Zivo zavedajo.
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KOTICEK NASIH MALIH

Iskreno sozalje

Oh, kakéna nesreca je zadela naSe prijatelje
v Myrtlefirdu, Lilijea TomaZié in dva njena bratea
so ostali brez oéeta. Ponesre¢il se je z avtom o
smrti, ko je Sel iz Melbourna domov.

Zelo se nam smilijo, posebno njihova mama,
ker bodo vse druzinske teikoée sedaj na njej. Osta-
la je brez dohodkov za Zivljenje, Zato iz srea kli-
temo vsem prijateljem, pomagajmo, kar kdo mo-
re. Vsak Siling jim bo pomagal za vsakdanji kruh,
Bog naj tisotkrat povrne vsem. Nikoli ne boste
pogresali, kar boste darovali ubogi druzini.

Ti, Lilijea, pa le spet pridi v Melbourne, bos
gla z nami v slovensko Solo, pa se bos potolazila.

Uridiceve sestrice

Rojstni dan moje botre

Sklenili smo, da bomo botri za rojstni dan
naredili party. Ko je zvedela, je rekla, da je to
prvi party, ki so ga ji drugi naredili, Na%a mama
Jje naredila torto. Ceprav je bila to njena prva tor-
ta, je bila lepa videti, ko je bila gotova. Ko smo
bili na party, smo ugasnili Iuéi in prizgali samo
svefe na torti. Jaz sem nesla botri torto, Dragica
pa buteljko vina, &eprav botra ne pije. Bojan je
pa nesel Sopek tulipanov. Zapeli smo: Happy birth-
day, moj brat Bojan je pa zavpil Happy Fathers
Day. Vsi smo se zadeli smejati, Bojan je pa bil v
zadregi in je botri rekel, da bi najrajii zajokal.
Botra ga je tolaZila in rekla, da je bilo smeéno.
Meni bo ostal party v lepem spominu, upam, da
tudi botri. Spoznala sem, da je lahko tudi v Av-
straliji lepo, ¢e se imajo ljudje radi. Lepe pozdra-
ve vsem Koti¢karjem in bralcem. e

Julka Pintarié, Prahran, Vie,
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Balchov Tonéek v svojih hribih. Poiiéite njegovo
pismo tu spodaj. Je zelo zanimivo.

Mama mi pomaga pisati

Ze dolgo mi je océe obetal, da me vzame s se-
boj v Melbourne. Prejinji teden me je pa res vzel
s seboj. Zelo sem bil vesel. Moje oéi so videle veli-
ko lepega. Ali nikjer se niso toliko ¢asa ustavile,
kot pred podobo sv. Antona. Rad bi jo kupil oéetu
za spomin, ker je moj oc¢ka tudi Anton, ne samo
jaz. Ocka me je vprasal, kaj bi rad kupil. Povedal
sem, da sv. Antona. No, pa pojdiva kupit, je rekel.
In sva kupila zraven se Fatimsko Mater boZjo. To
je ravno prav, ker pri nas nismo nié takih reéi
imeli, odkar nam je hi%a pogorela. Zdaj imamo
novo. Ni lepa hiSa, pa vsi jo ljubimo, ker jo je
ofe sam naredil.

Mi Zivimo v hribih in lepi so na$i hribi. Poseb-
no sedaj, ko vse eveti. Ko pridejo Uriiéeve, gre-
mo nabirat roze in deklice jih odnesejo domov.
Novembra sem bil pri birmi. Rad bi se pridruzil
slovenski Soli, da bi se nauéil dobro éitati in pisa-
ti. Govorim Se kar dobro, brati Kotiéek in napisa-
ti pismo mi pa mama pomaga. Pa ne more zme-
rom, ima veliko dela pri prasi¢ih. Ko prideva z
bratom iz Sole, ji greva pomagat.

Anton Baloh, Riddell, Vie.

Pisemce Palékom pod Triglavom.

No tako, paléki, vam midva spet enkrat pife-
va, Oprostite, paléki, nisva mogla pisati prej, ker
smo se ucili v slovenski Soli za igrico Kekec in
Mojca. Morda kaj veste o tej igrici, paléki? Jaz
sem v igrici Tinka, ki se tako boji zmaja. Marko je
pa tisti, ki se mora v igrici stepsti s Kekecom in ga
mora zmagati, To igrico smo 3li igrat tudi v Gee-
long in zdaj menda gremo tudi v St. Albans. Po-
tem bo gospodiéna Anica videla, ¢e smo sposobni
za iti v Sydney.

Paléki, ali veste, kje je Sydney? e veste, bi
morda prisli gledat nafo igrico, seveda, ée nas bo
gospodiéna Anica peljala tja. Ampak, paléki, prej
morate nama pisati. Tako, paléki, pa tudi povejte,
¢e mislite, da bi midva lahko prisla k vam, da bi
videla Slovenijo. Ce bi radi vedeli, koliko sva sta-
ra, da ne bi bila prevelika za va%o dru?bo: Mar-
ko je star osem let, jaz pa devet, — No, tako,
paléki, na svidenje!

Miriam in Marko Grandovec
Misli, November, 1964
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VESELO POROCILO
o “)KOROTANU"

Pred dvema mesecema sem poslal Mohorjevi
v Celovec za KOROTAN na Dunaju nai ponovni
dar: CETRTI STOTAK. Ko sem zadnjié poroéal
(v maju), je bilo darov se za 50 funtov. 0Od takrat
sem dobil nadaljnje #tiri; Dva neimenovana po 20
funtov, Franc Vrabec 10, Ivan Ploj 2. V zahvaio
sem prejel spodaj objavljeno pismo, ki sem ga
najprej prebral pri vaji pevskega zbora SKRJAN-
€Kl v Sydneyu. Na pobudo pevcev sem se odlo-
¢il, da bom nabiral ie za peti stotak, Takoj so da-
rovali po 1 funt: Ivan Kobal, Lojze Koiorok in
Franc Danev, Roman Reja je primaknil 10 sil.
Vsem lepa hvala!

Tako je postavljen temelj za PETI STOTAK.
Ko boste spodnje pismo prebrali, se ne bojim, da
boste na ta temelj zaZeli TAKOJ postavljati nove
opeke. — P. Bernard.

Dunaj, 12. oktobra 1964

Bennogasse 28, Wien B

Dragi p. Bernard: —

S hvaleznostjo in veseljem sem prejel obve-
stilo iz Celovea, da ste vnovié poslali 100 avstr.
funtov za zidanje visokoSolskega doma na Du-
naju. Prisréno se zahvaljujem Vam in vsem dob-
rotnikom, ki so prispevali & svojim darom.

Vi ste nadi najbolj oddaljeni rojaki, pa vsee-
no ne pozabite na potrebe in skrbi koroZkih Slo-
vencev.,

Z veseljem Vam sporoéam, da smo pravkar
zadeli, z gradbenim delom. Zdaj ko gledam na pre-
hojeno pot, se mi zdi skoraj neverjetno, da smo
priéli do tega prvega uspeha. Prav nié nismo ime-
li v rokah, ko smo se odlo¢ili za ustanovitev vi-
sokofolskega doma. Z boZjo pomoéjo smo prema-
gali eno tefavo za drugo, in zdaj lahko reéemo,
da je uspeh gotov. V dveh letih bo Sestnadstropna
stavba konéana. Nafi maturantje, ki prihajajo v
vedno vefjem &tevilu iz slovenske gimnazije v
Celoveu, ne bodo veé v skrbeh, kje bodo nadli na

Misli, November, 1964

NOGCEBJO

Dunaju primerno stanovanje. Imeli bodo svoj
dom, v katerem bodo imeli poleg stanovanja tudi
vse ugodnosti za narodno udejstvovanje in za do-
bro vzgojo. Zato je visokoiolski dom nujno do-
polnilo slovenske gimnazije.

Ze pred par leti smo ustanovili provizoriéni
dom, ki nas potrjuje v prepri¢anju, da je bila
zamisel visokofolskega doma res potrebna.

VisokosSolski dom ni namenjen, da bi tu &tu-
dentje ugodno in brezplaéno ziveli. Vsak si bo
stanovanje v domu sam plaéal. Zaradi tega nasi
Studentje med poéitnicami delajo in kolikor je
mogoée tudi med Solskim letom, da se sami vzdr-
fujejo. Dom pa je potreben, da ne bi bili prisilje-
ni iskati drugod stanovanja, ki so zelo draga, in
da ne bi bili raztreseni po velemestu, kjer je polno
nevarnosti za potujéevanje, za narodno in versko
brezbriznost.

Naj Vam Se na kratko opifem bodoéi dom.
Na$e zemljiée meri samo 480 kvadratnih metrov.
Zato zidamo na visoko in sicer do vifine, ki je
predpisana od gradbene oblasti. V sestih nadstrop-
jih bomo imeli osemdeset sob z eno samo posteljo.
Poleg dvorane, kapele, knjiZznice, i.t.d.,, bo vsako
nadstropje imelo e svojo éitalnico in majhno ku-
hinjo, kjer si student lahko sam kaj skuha za za-
jtrk in vederjo, medtem ko gre za kosilo na uni-
verzitetno menzo, ki ni daleé.

Morda bo kdo rekel, da je vse to preveé za
nage razmere, Vendar smo morali izkoristiti vse
gradbene moznosti, ker samo tako je gradnja ren-
tabilna. Poleg tega pa predvidevamo vedno velje
Stevilo nasih &tudentov. V kolikor teh #e ne bo,
bomo oddali ostale sobe drugim in si s tem poma-
gali pri odpla¢evanju posojila.

Posebno Se dve leti, ko imamo samo izdatke in
nobenih dohodkov, nujno potrebujemo pomoé na-
gih dobrotnikov. V to pomoé Se maprej zaupamo,
ker gre za vaino narodno zadevo, namreé za pod-
poro nafim koroEkim rojakem, ki so na braniku
slovenstva.

Vas prisréno pozdravlja

Ivan Tomazic.
za KOROTAN
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.s.w.

Tel. za p. Valerijana: FA 7044

Sluzbe bozje

Nedelja 13. nov. (tretja v mesecu): Leichhardt,

sv, Jozef, ob 10:30.

Nedelja 22, nov. (Cetrta v mesecu):
Sydney, St. Patrick ob 10:30.
Villawood, Gurney St. ob 10:15.

Nedelja 29. nov. (peta v mesecu, prva ADVENT-
NA): NEW CASTLE-HAMILTON, vecerna sluzba
bozja, podrobnosti z osebnimi pismi.

Nedelja 6. dec. (prva v mesecu):
Blacktown ob 10:15.
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30.

WOLLONGONG (izjemoma namesto dru-
ge nedelje v mesecu zaradi Miklavzevanja
drustva DANICE takoj po masi) ob 5.00 pop.
v katedrali.

Nedelja 13. dec. (druga v mesecu): Sydney, St.
Patrick, ob 10:30,

IZ ODLOKA O SVETI MASI

(Po sklepih vesoljnega zbora)

“Cerkev resno zeli, da Kristusovi verniki, ki
so navzocni pri tej sveti skrivnosti — sveti masi
— niso tam kot tujei in gledalci, ki ne znajo go-
voriti. Nasprotno! Obrede in molitve morajo do-
bro razumeti in pri svetem dejanju morajo &im
bolj popolno in pobozno sodelovati. Bozje besede
jim morajo razsvetliti razum in Gospodove Telo
jih mora pri obhajilni mizi hraniti. Naj Gospoda
zahvaljujejo s tem, da skupaj z duhovnikem da-
rujejo Bogu brezmadeino Zrtev. Naucijo naj se
tudi darovati sami sebe, S Kristusom Srednikom
naj se vedno bolj blizajo Bogu, ki bo konéno vse

v vsem."”
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ROMANIJE V LIVERPOOL — LEPO

Po dveh pustih dezevnih in mrzlih dneh se je
naredil krasen dan. Drugega ni bilo pridakovati —
okoli 25 nasih romanj je zZe bilo, niti enega nam
vreme e ni skazilo. V Liverpoolu je bila udelezba
zelo lepa, saj smo skoraj polovico velike nove cerk-
ve zasedli.

Novo je bilo vsekako to, da smo bili prvié pri
sv. masi po slovensko. Nekaj zgodovinskega! Od-
slej bo priglo v navado, ce bo le od strani vernikov
primerno sodelovanje z duhovnikom. Brez vestne
pozornonosti na potek sv. maSe s knjizico v roki je
sodelovanje nemogoce,

Pripravljeni smo na pritozbo, da pri madi po
slovensko odpade preveé petja. Vendar — nekaj
ga je Se. In kar ga je, je misljeno kot ljudsko pet-
je. Sploh pa, komur je kaj na tem, da se svete ma-
se zares udeleZi, posebnega pevskega zbora me bo
dolgo pogresal. Sicer pa knjizica pove: Pevski zbor
naj zapoje pred ma$o in po masi cerkvenemu letu
primerne pesmi. Lahko pa tudi po pridigi in du-
hovnik poc¢aka, da potem verniki z njim molijo
VERO.

UdelezZenci romanja v Liverpool ste dobili
knjizico za slovensko maso in Se eno: Ura molitve
pred Najsvetej§im, Ohranite si jih za spomin na
to lepo romanje. Masno jemljite s seboj k nedeli-
skim masam — tudi ¢e ne greste k slovenski. ¢e
si Se ne upate slediti angleiki, jo lahko rabite in
na tihem sledite po njej vsaki masi. Z ono drugo
knjiZico pa tu pa tam stopite v cerkev in izmolite
iz nje kako poglavje . . .

Knjizic MASA PO SLOVENSKO nimamo do-
volj, da bi postregli z njimi rojakom izven Sydneya.
Naraéniki na list MISLI boste pa naili isto bese-
dilo v KOLEDAREKU ZA LETO 1965.

*

MOLITVENA ZVEZA ZA SLOV. DOMOVINO

URA MOLITVE bo spet v nedeljo 6. decembra
ob 4. popoldne v stranski kapelici cerkve sv. Fran-
¢ifka v Paddingtonu,

Na to IZSELJENSKO NEDELJO bomo v svo-
Jje molitve za blagor domovine vkljuéili vse sloven-
ske izseljence z namenom, da bi se ravnali po lepih
besedah treh slovenskih Skofov, katerih pismo je
na drugem mestu v pricujo¢i Stevilki.

Misli, November, 1064



MIKLAVZ PRIDE TUDI LETOS

I’. Bernard

KO SE NAPOVEDUJEJO MIKLAVZEVI PRI-
HODI tudi letos kot vsako leto po nasSih naselbi-
nah in drugod po vernem svetu, mi prihaja na mi-
gel, kar sem nedavno bral. Stalo je v nekem ¢lan-
ku, ki je tozil, da vera po svetu pesa. Pa je zaSel
v ¢lanek tudi naslednji stavek:

“‘Zelo bi bilo zeleti, da bi nasi otroci cim delj
resno verjeli v svetega Miklavza in njegov prihod
med otroke.”

Take “Zelje” pri MISLIH nimamo in zelo zeli-
mo, da bi je nikjer na svetu ne imeli. Da sveli
MiklavZ je in se veseli gledanja boZjega obliéja v
nehesih, te drZi. Da pa prihaja za svoj god med
otroke iz samih svetih nebes — takega krivover-
stva naj bi otroei nikoli ne slisali, tudi v svoji naj-
neznejsi dobi ne!! Kdor je tisto Zeljo zapisal, sam
vero podira, pa si domis§lja, da jo podzidava.

S tem ni rec¢eno, da smo zoper razna “miklav-
Zevanja”. Nikakor ne! Naj le bodo in lepo naj se
izvrie. Toda Ze v sami napovedi naj bo izraZeno,

tda je to i g r a in ne resnica. Naj se ne rece:
SVETI Miklavi prihaja, ampak samo: MIKLAVZ
prihaja. “Ponarejen' svetnik je in onega zaresnega
Samo posnema ali vsaj misli, da ga posnema,
Naj ne bo otroka, ki bi tudi samo “¢im krajso do-
bho” verjel, da res gleda SVETEGA Miklavza. Ka-
kor hitro je zmozen, da vsaj malo razume, kar mu
kdo pripoveduje, povejte mu o razliki med tem
in onim Miklavzem in obenem o pomenu te Miklav-
zeve igre, kinaSVETEGA Miklavza s p o -
min ja, nikakor ga pa iz nebes ne privablja.

Zakaj tako? Ce vse drugo izpustim: Zato, ker
bi bilo kaj drugega 1 a Z. LaZz pa ostane laZ, pa
naj bo e tako “sveta! Nikar naj kdo ne misli, da
bodo otroei manj imeli od Miklavza, ¢e vedo, da
je samo 1 g r a med nami, da pa resniéni SVE-
TT Miklavz pri tem tudi svoje dobi — é&asten spo-
min in zahvalo, da nam je dal tak lep zgled, ko
Jje se zivel na zemlji. Njegovo zgodbo otrokom po-
vejte, pa bodo razumeli MiklavZevo igro in jo po
svoje uzivali!

Lanski Miklavz med otroki v Wollongongu

NA OBISKU PRI GOSPE

Kako zna gospa delati vse naenkrat!

Cvre na olju krompirjeve rezine in odganja na
hodnik velikega igracastega psa, pristavlja med
razstavljene folske zvezke na mizi pepelnik in tece
odgovarjat na telefon, mimogrede pokaze zadnje
darilo sinku, kitajski koko&ji paréek, se pozanima,
ali se pife “skobeljnik” ali “skobelnik”, spravi v
hladilnik zalogo mesa, iztrga sinku miniaturno
brzostrelko, nastavlja na plin samovaréek za ka-

Misli, November, 1964

vo, me postavi pred slovniéni problem: “Kam ste
dali svoj klobuk?” ali “Kam ste dali va§ klobuk?”

Vdihavam dobri vonj po olju.

Zrezki, pes, telefon.

Kaksno polnost eksistence lahko ustvari okrog
sebe Zenska!

Vrh hladilnika lezi posevno odprt Slovenski
pravopis.

Se je upati, da bomo Ziveli, dokler se bosta
spajala v tako sporazumno tihoZitje hladilnik in
pravopis.

(Iz: Alojz Rebula: TRZASKI DNEVNIK)
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NEW SOUTH WALES

Wollongong. — Prav lepo se je posreéilo na-
semu drstvu DANICA, da nam je v soboto 17.
oktobra priredila kulturni ve er, ki ga ne bomo
kmalu pozabili. Na povabilo drustva so prisli med
nas “Skrjanéki” iz Sydneya in nam v lepo okra-
Seni dvorani zapeli dolgo vrsto zares izbranih na-
rodnih in umetnih pesmi. Imeli smo tudi kar do-
ber obisk od strani tukajsnjih rojakov, ki jim go-
tovo nikoli ne bo zal, da so se odzvali vabilu.
Marsikatero oko se je porosilo ob poslusanju pre-
lepih melodij. Vsak je moral obéudovati krepak
nastop in globoko izvezbanost tega moskega zbo-
ra. Pred fe tako izbirénim obéinstvom lahko na-
stopijo povsod. Moramo jim izre¢i najlepSe Ces-
titke in iskreno zahvalo, da so se potrudili med
nas. Najveé zahvale gre pevovodju g. Klakoéerju,
ki se ne ustrasi nobenega napora, da svoje zveste
pevee izvezba do tako visoke stopnje glasbene po-
polnosti, Po konéanem programu na odru smo se
Se nekaj uric poveselili ob zvokih domade harmo-
nike in bolj od blizu med seboj spoznali. Upamo,
da nas bodo nasi dragi Skrjanéki se kdaj obiskali.
Le pozdrav in sréna jim hvala! — Anton Pirnar.

Warila. — Nafa ‘‘vas” je del velikega Wollon-
gonga, zato smo se Slovenci tudi od tu udelezili
konecerta sydneyskih SKRJANCKOV v soboto 17.
oktobra, Kaj naj recem? Te dni sem govoril z
mnogimi rojaki, ki so bili na koncertu. Vsi so moé-
no zadovoljni in ne morejo prehvaliti sydneyskih
fantov ter njihovega pevodvodja. Po konéanem
koncertu so se pa spet izkazali z muziko, ob kateri
smo se iz srca poveselili. Pomembno je pa zlasti
to, da je tu med nami rojak Obles¢ak Ze zaéel zbi-
rati pevee in mi je zaupal, da ne bo nehal. Mo-
ramo tudi v Wollongongu imeti svoj pevski zbor.
Jaz mu Zelim mnogo uspeha in upam, da bo uspel.
Ima veliko navdufenja in tudi pevskega daru. Res
bo lepo, ¢e bomo tudi pri nas imeli kaj takega
kot v Sydneyu. — Za zdaj pa mi je Se to povedati,
da druitvo DANICA pripravlja Miklaviev veder v
Wollongongu in letos bo gotovo Se posebno lep,
ker se bo vr3il na nedeljo in sicer takoj po sveti
masi, ki bo v decembru izjemoma %e na prvo ne-
deljo, to je 6. decembra, prav na god sv. Miklavza.
Le pridite v velikem S&tevilu iz vseh krajev velike-
ga Wollongonga. Skrjandkom pa Ze enkrat pozdrav
in zahvala! — Zvonko Groznik.
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Concord. — Spomnil sem se, da sem nekol
bral prijazno zgodbico. Ta spomin me zdaj tako
tis¢i, da moram takoj poroéati v MISLI. Bilo je
menda v Ljubljani ali kje. Po kaj je Sel takrat v
Ljubljano rajni skladatelj Vinke Vodopivec, ne
vem. Bral sem, da je nekje tam sedel pri kupici
vina in zraven je stala kupica vode. Pa je prifel
mimo rajni pisatelj dr. Ivan Tavéar in ljubljanski
zupan. Zagleda se v obe kupici in seZe po tisti,
ki je imela v sebi vino. Gospod, vi imate Ze ime
tako, da vina ne smete piti, kar pri vodi ostanite,
je rekel. Gospod Vodopivec pa, ne bodi len, vsta-
ne in se razjezi: Gospod Zupan, kar nazaj kupico!
Jaz nisem samo Vodopivee, sem tudi Vinko, zato
lahko mesam. S tem je Tavéarja ugnal v kozji
rog. Jaz pa razmisljam, kako je s tajnico sydney-
skega drustva, gospodi¢no Vodopivko, Ne vem, ée
kdaj sedi pri kupiei vina, ampak ker ji je ime
Toncka, bi pred dr. Tavéarjem tezko nasla izgo-

vor. Pozdrav in brez zamere! — Pepe Metulj.
VICTORIA
Bell Park. — Javljam vam, da sem dosedaj

redno prejemala list vsak mesee, septembrske Ste-
vilke pa nisem dobila. Ne vem, kaj je vzrok. Ali
se je izgubila na poSti ali ste pa pozabili poslati.
Cakala sem do oktobrske Stevilke, ¢e bi morda
obe naenkrat prisli. PriSla je pa oktobrska sama.
Prav lepo prosim, posljite mi naknadno septem-
brsko, ker bi rada dala ves letnik vezati. Je nam-
re¢ v MISLIH tako lepo in zanimivo branje, da
ne mores prej od njih, dokler vsega ne preditas.
Zato se vam Ze naprej zahvaljujem za ponovno

poslano 9. stevilko, S pozdravom — Veronika
Seljak.
Footscray. — Kot nov naro¢énik sem prejel

zaostale Stevilke, ki so mi pripadale, in se lepo
zahvaljujem. Mi smo v Avstraliji komaj leto dni.
Stanujem z mamo, imam pa tudi brata in sestro,
oba poroéena. Ker smo Se tako novi tukaj, si la-
hko mislite, kako nam je prijetna slovenska be-
seda, ki jo najdemo v vaSem listu. Ko berem o #i-
vahnem gibanju med rojaki v Sydneyu, mi je
Zal, da nisem bliZe in ne morem sodelovati pri
ondotnem drustvu, Obljubljam pa, da bom v krat-
kem poslal prostoveljni prispevek za DOM, ki ga
zelite ustanoviti v Sydneyu. Pozdravlja vas vsa
nasa druzina, posebno podpisani Boby Celofiga.

Misli, November, 1964



St. Albans. — Iz Prekmurja smo prejeli neve-
selo vest, da je druZina Tratnjek v vasi Renko-
vee, p Turniiée dne 5. septembra opolnoéi ne-
sreéno pogorela. Ogenj je uniéil vse Tratnjekovo
gospodarstvo, Tukajs$nji rojaki smo napravili ak-
cijo in zbrali nekaj za prvo pomoé. Lepo bi pro-
sil, ako bi objavili seznam druzin, ki so prispevale
za pogorelo druzino: Ludvik Koren (£40-0-0),
Ivan Lackovié (£15-0-0), Ivan Nemec (£5-0-0). Po
eno funto: Ignae Lipié, Janez Drofenik, Janez
Ogrizek, Atilio Vinzentin, Martin Recek, Ivan
Vuk, Joze Kodila, JoZe Nemec, Stefan Baligaé,
Stefan Lutar, Veronika Laba, druz Kovaéevié. Po
deset Silingov: Frane Ternar, Stefan Curié, Viljem
Bauer, Frane Magdi¢, Ivan Svent, JoZe Peceli,
Ivan Rob, Joze SusSec, Stefan Turula, Joze Feher,
Frane Grecland, Hilda Kochanovski, Stiri 3il:
Alojz Zizek. Denar je bil Ze odposlan nesreéni
druzini Tratnjek. Prav prisréna zahvala vsem da-
rovalcem, posebno pa Ignacu Lipiéu, Ivanu Nem-
cu in Ivanu Lackoviédu. Gg. 1. Lipi¢ in I. Nemec
sta dobrovoljno akeijo organizirala. Urednistvu
“Misli’" pa hvala za objave. — Druzina L. Koren.

QUEENSLAND

Brisbane. — Naj spet pride v list nekaj novic
od nas, Upam, da bodo dobrodosle. V roZnoven-
skem mesecu oktobru smo imeli spet med seboj
nasega potujodega misijonarja g. dr. Mikula, Med
cerkvenim nagovorom nam je dal tudi nekaj *So-
le”, da smo se pobliZe seznanili s slovenskim be-
sedilom svete maSe., Omenil je, da to za nas Slo-
vence ni tako velika novost. Saj nam je sv. Stolica
ze pred desetletji dovolila precej slovenskega be-
sedila pri sluzbi bozji. Pomembno je pa to: Kar
sta nasa apostola, solunska brata, uvajala med
nase prednike Ze pred 1100 leti, to so zdaj dobili
vsi narodi sveta. Povsod smejo maSo imeti v do-
macem jeziku. — Po sluzbi boZji smo Eli spet v
dvorano na domacéo éajanko, kakor je Ze stara na-
S5a navada, Ob tej priliki smo se od osebe do ose-
be seznanili z druZino Staneta Plaznika, ki se je
nedavno preselila k nam iz Melbourna. Bil je prav
prijeten sestanek. — G. dr. Mikula si je med nami
nabral nekaj podatkov za svojo nadaljnjo pot in
to med raztresene rojake po severnih predelih
Queenslanda. Zelel je kolikor mogode vse videti
in jim dati moralnega poguma. Odgel je od nas z
nasimi najboljSimi Zeljami in upamo, da se bo ob
povratku spet ustavil med nami in povedal, kako
se mu je potovanje obneslo, Izroé¢il nam je tudi
pozdrave nasih rojakov iz krajev, koder je hodil
zadnje mesece. Naj prejmejo rojaki naSo zahvalo
za pozornost in tudi na§ pozdrav. Da ta pozdrav
lahko podljemo, gre priznanje naSemu uredniku,
ki nam tako vestno posilja vsak mesec list, da nas

Misli, November, 1964

povezuje do skrajnih mej te obsirne zemlje, —
Zdaj Se nekaj. Ko se ravno vrii tretja seja vesolj-
nega zbora v Rimu, naj povem, kaj sem zasledil v
enciklopediji. Kako so ma prejsnjih vesoljnih zbo-
rih Zkofje glasovali? Vsak je izrazil svoje mnenje
o toéki, ki so jo obravnavali, s tem, da je na do-
loéen naéin obrnil glavo. Tako je bilo tudi na
tridentinskem zboru. Seveda pa nekoé ni bilo to-
liko gkofov skupaj kot zdaj. — Na koncu lepo po-
zdrav. — Janez Primozié.

Brisbane. — Oprostite, da tako pozno posi-
ljam naroénino. In tudi oprostite, da se v imenu
naroénikov v tem kraju malo pritoZim. Radi bi
imeli ve¢ novic in dopisov iz Brisbana in tudi iz
drugih krajev Queenslanda. Vi, urednik, bi mo-
ral nagnati naSega porocevalea Janeza, da bi za
vsako Stevilko kaj napisal. Pa brez zamere! Pa v
list tega ne smete dejati, to je samo za vas. —
Narocnik.

PRIPOMBA: — Pa sem le dejal v list, zdaj
naj vas pa iétejo, ¢e hoéejo, in naredijo z vami,
kar ho¢ejo. Jaz pa pravim in zapiSem: Ge bi le Se
dva druga v Brisbanu tolikokrat porocala v
MISLI kot vas “Janez”, pa bi ne bilo treba pri-
tozb, In koliko vas je. Ali naj vas spomnim na
tisto, kar je nekoé zapisal v svoj list hudomusfen
urednik v domovini: Bral bi Se vsak h . . . é, pisal
pa ni¢! — Urednik.

WESTERN AUSTRALIA

Perth. — Iz prijateljskega pisma druzine Rac-
manove sem izvedel nekaj novie, ki vzbujajo éu-
stva hvaleznosti do Boga in Marije Pomagaj. 1z
dolgega prekomorskega potovanja in bivanja v do-
movini sta se z izboljSanim zdravjem sreéno vrni-
la k svojim druzinam Frane Sokli¢ in Stanko Tav-
¢ar; zelimo, da bi mogla nadaljevati svoje podjet-
no poklicno delo! — Gospa Anica Tomsiceva je
sre¢no prestala tezjo opreracijo in se zopet povrni-
la k svoji druzini. — Dne 19. okt. bi se bila mogia
zgoditi strasna nesreéa. Na William St. je truck
prevrnil Holden g. JoZeta Hribarja iz Floreat
Parka, previdnega izkufenega avtista, Holden
razbit, prevrnjen na streho — dejanska Skoda;
obenem pa ¢udezna sre¢a — g. Hribar je ostal ne-
poskodovan! Cestitamo! Pritrjujemo, kar verno
dostavlja gornje pismo: “Se pa res ponovno zopet
moramo zahvaliti Mariji Pomagaj!” (Iz izkudnje
lahko potrdim: g. Hribar je s svojo druzino ponov-
no poromal na Brezje, ko so se nedavno mudili v
domovini; JoZe zelo ¢asti naSo Marijo Pomagaj
v Perthu in rad prispeva za naSe cerkvene potreba
v Marijino éast.) — J. Mikula,
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AKCIJA ZA DOM

SKLAD ZA SLOVENSKI DOM V SYDNEYU je
v zadnjem mesecu poskoéil za £81. Torej je do-
sedaj nabranega £489.13.9. Zazvala, da je pri-
rastek ta mesec kar lep, gre predvsem pevovodji
moskega zbora g, Ludviku Klakoéerju, ki je pri-
skoéil Akeiji na pomoé z velikodusnim, da, lahko
bi rekli mecenskim darom £50. Bog daj, da bi
imel S¢ mnogo posnemalcev, ali pa celo takih, ki
bi ga prekosili! Ce bo Se ve¢ takih darov, bo vsota
kar hitro poskoc¢ila na tiso¢. Treba je samo deset
takih darov, pa bo prvi “jur” tukaj-

Srecke za tombolo v prid sklada za Slovenski
Dom so Ze nekaj tednov v prodaji. Kot kaze, so
dosedanji uspehi povoljni. e sreck Se nimate,
jih boste lahko kupili na zabavi v St. Francis Hall,
Paddington, 21. t.m. (¢isti dobiéek te zabave je
za Dom), ali pa na Miklavzevanju, 12. dec. v Red-
fern Town Hall, ali pa na Stefanovanju v Pad-
dington Town Hall, 26. dec. in konéno na Silve-
strovanju v St. Francis Hall, Paddington (za
to zabavo bodo vse vstopnice vnaprej rezervirane
zaradi omejenega prostora v dvorani), Lahko pa
piSete za srecke na: Slovene Association, Akeija

AR A A e e s s s S e e e e S e e s

SLOVENSKO DRUSTVO, SYDNEY,
“AKCIJA ZA DOM”

vabi na
DRUZABNI VECER, s plesom
Vv soboto 21. novembra 1964, ob 7 uri zveéer
St. Francis Hall, Paddington (dvorana ob

franciskanski cerkvi)

Cisti dobicek gre v korist akcije za dom.

Franci Novak, za akeijo
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za Dom, P.O. Box 122, Paddington, N.S.W. Na ¢
naslov lahko pisete tudi v vseh drugih zadevah v
zvezi z nabiralno akecijo za Dom. — Za tiste, ki
%e ne vedo, kakini so dobitki sredolova, jih tu se
enkrat navajam. Glavni in prvi dobitek je televi-
zija, drugi je Sivalni stroj, tretji elektriéni likal-
nik, éetrti in peti elektriéni brivski aparat; polez
teh pa je Se lepo stevilo drugih manjsih dobit-
kov.

Zakaj sem se — kot slovenski duhovnik —
zavzel za Akcijo za Dom? Zato, ker sem prepric¢an,
da kar ohranja narodno zavednost med nami, nam
obenem tudi pripomore k ohranitve zvestobe Bogu
in nasi veri. Saj nam je ista slovenska mati, ki nas
je uéila po nade govoriti, tudi vtisnila v srce prve
in najvainejie resnice o Stvarniku. Zato gresta
zvestoba do naroda in do vere skupaj, rama obn
rami, Ce eno od obeh izgubimo, postavimo drugo
v nevarnost. — Ker je Slovenski Dom za nase
razmere eno izmed najvaznejSih in najnujnej&ih
sredstev za ohranitev naSega narodnega zivlja, mi
je ta zamisel zelo pri srcu in jo zato navduSeno
podpiram in Zelim, da bi jo tudi vsi rojaki 100%
podprli in z vsem srcem sodelovali, da bo ¢imprej
uresnicena, Predvsem pa klicem boZji blagoslov na
to podjetje, saj velja tudi tukaj: “Zastonj se tru-
dijo zidarji, ¢e Gospod ne zida hige!”

P. Valerijan Jenko

Novi darovi za DOM: £ 50-0-0: L. Klakocer;
£9-10-0: J. & M. Plesni¢ar; po £5-0-0: J. Hrastnik,
3. Saule; £3-0-0: L. Mozeti¢; £ 1-10-0: A. Pozar;
po £1-0-0: F. Novak, Juri Cujes, A. Blaznik, H.
Jurisevié, J. Mariné, F. Kos, M. Rubisa, M. Tom-
— Skupna veota doslej: £490-13-9. Vsem naj-
lepsa hvala!

sic.

ORISR IR RSO SRR I IR ORI K R R R

SLOVENSKO DRUSTVO, SYDNEY

vabi na

MIKLAVZEVANJE

v soboto dne 12. decembra 1964

OO RO

Redfern Town Hall, Pitt Street, Redfern.
Dvorana odprta ob 7 uri zveéer, prihod
Miklavza ob 7.45.
Darila za otroke se sprejemajo ob vhodu
v dvorano. Po konéanem obisku Miklavia
razdelitev Solskih spriéeval in nagrad sloven-
skih %ol v Sydneyu, :
Sledi prosta zabava s plesom.

L

L
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*

L. Kosorok, ref za kulturo
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Pevei bodo verjetno prisli v v soboto, v Syd-
ney pa se bodo vrnili v nedeljo. So nasi gostje,
zato jih ne bomo poslali v hotel. Vljudno prosim
slovenske druzine, ki imajo na razpolago posteljo
in so voljne sprejeti enega sydneyskih gostov pod
svojo streho za ta dva dni, da mi éim prej javijo.
Skupina bo stela okrog dvajset ljudi. Za vsako
pomoé¢ s prenodiséem, oskrbo ter potrebnim pre-
vozom se vsem Ze zdaj iskreno zahvaljujem. Na-
pravimo sydneyskim rojakom njihov obisk Mel-
bourna éim lepi in éim bolj domac!

* Ker je 29. novembra peta novembrska ne-
delja in razen jutranje maSe ob osmih pri Mariji
Pomagaj v Kew ni redne slovenske sluzbe bozje,
bi za to nedeljo napravili izjemo: Zbrali bi se k
popoldanski sveti maii ob petih k nasi luriki vot-
lini za Baragovim domom. Upajmo na lepo vreme.
Pridite k nam za celo popoldne, pa bomo imeli
prijeten domaé¢ piknik predno se priéne sluzba
bozja. Kaj je lepSega, kot posesti po travi in se
malo razveseliti, otroei imajo pa tudi dosti prosto-
ra za skakanje. Malo bi nategnili harmoniko, mos-
ke bi verjetno pritegnilo balinis¢e, fante pa od-
bojka, biljard in namizni tenis. Tako bi popoldne

s

TRETJA PLOSCA ZBORA

“TRIGLAV"

Je izgéla v Melbournu sredi septembra
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K
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3 Stev. I. — Plesna glasba — Ko dan se :‘
% zaznava — Tam na vrtni gredi — Cutje me, :
% cujte — Mornar — Tirolska polka. f
i:i Stev. II. — Zborovske pesmi — Slovenija :
# goriska svita — Zabja svatba — Kako sréno
: sva se ljubila — Stoji, stoji Ljubljanea — *:t
K3 i 23
;;; Spet na vasi. =
. Cena ploiéi je £ 2-0-0 .
%  Lahko dobite e tudi prvo in drugo ploico 7§
o Cena ista b
& V prodaji jih imajo: P. Bazilij v Kew, ,;.
&t :

uredniitvo Slov. Vestnika in Vlado Trampus
17 Birchwood Ave., Fawkner, VIC.

V Sydneyu: p. Valerijan Jenko,

KRR R R
KR KR K

66 Gordon St. Paddington.

X
X

Za nakup se priporo¢a zbor TRIGLAYV.

&
* ;
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do pete ure hitro minilo, — Velja torej? Obiscite
nas na peto nedeljo! Vsi ste dobrodogli! Kaj za
pod zob prinesite s seboj, ¢e hoéete res pikniko-
vati, nealkoholna pijaca, sladoled in morda Se kaj
pa bo na razpolago v Baragovem domu.

* Kmalu nas bo obiskal Miklavz in otroci
Slomskove Sole se ga Ze vesele. Bodo pravoéasno
zvedeli, kdaj in kje se bo oglasil s svojim pestrim
spremstvom. Najprej bo obiskal Adelaido, kjer
se bo ustavil med slovenskimi otroki Ze v soboto
dne 21. novembra (sobota pred slovensko maso)
ob Stirih popoldne v dvorani za cerkvijo Srea
Jezusovega, Hindmarsh. Darove bo sprejemal od-
bor tamkajsnjega druStva, v
pred zacetkom.

dvorani pa eno uro

B i b o D b A A e i b A R AT L ]
POZOR! POTUJETE v RIM — ITALIJO? g

Prenodéisée, hrana, ogled Rima itd., vse te
skrbi bodo odveé, ée se boste obrmili na:

HOTEL — PENZION BLED
Via Statilia, 19 — Telefon 777-192 - Roma A
Sse priporoéa in pozdravlja, Vas rojak :‘;
VINKO A, LEVSTIK

lzrezite in shranite!
— Pisite nam za cene in prospekte!

23
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DARILNE POSILJKE

zivil in tehniénih predmetov (bicikle, moto-
cikle, mopede, radijske in televizijske aparats,
friziderje itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

posilja tvrdka

Stanislav Frank |

CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY, S.A.

Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVYO
— BRZINA —
SO ZNACILNOSTI NASEGA POSLOVANJA

A amaasa s e S e AR e e
361
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PHOTO STUDIO
NIKOLITCH

3rd Floor, 108 Gertrude Street

Fitzroy, N. 6, Melbourne, Vie.

Se priporoéa rojakom za naroéanje
fotografij vseh wvrst:

DRUZINSKE ALBUME — POROKE —

OTROKE — PORTRETE — SPORTNE

SKUPINE — FOTOKOPLJE.

Nevestam posojam porocne obleke

po nizki ceni

Telefon JA 5978

SAS e S e e

R R e e e e e o e e e S e

A mass s s S oo n s s s s ol S
B O RCRICR ORI R i xS ORI ICRCROR I IOR R ROICICICIOR XR IR IR ORI ORI KR XK XK R 6.
., Po]
* o
¢ HOLROYD FURNITURE CcoO., BOGATA IZBIRA:
s 403 GUILDFORD ROAD, GUILDFORD ¢
* Jedilne sobe *
* Ure vseh vrst *
2.: 3‘7
. Spalne sobe I
* Televizijski in tracni aparati %
* [ZN — Igrafe vseh vrst %
& Namizni prti in prtiéi %
Ko Aparati za britje in strizenje §
& “:\‘\__ 2
& Aparati hladilni in suSilni
- Linoleji vseh vrst P
B Bozje slike in kipi &
* Importirane brusene vaze ¥
5’; Naslonjaci in lezalni stoli %
g POPUST IN LAHKI POGOJI ZA ODPLA- Preproge in zavese E‘
* > postelje in vozicki E:
* vggﬁoposmmm. ROPOLND . ZADS Radijski in gramofonski aparati
%  KADAR KUPUJETE POHISTVO, OBRNI- Sprejemne in samske sobe 5
% TE SE NA NAS Elektriéni lustri in svetilke P4
& Tel.: 632-9951 Kuhinjske omare, mize in stoli &
; KRN R I KRR IR R I I IR IO ICIOICI IR I I IR I IR R R R K R R IR R R ORI R I K IR X :
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BoiléNI PAKETI!

+44

CENTK STANDARD DARILNIH

PAKETOV|

NAJSTAREIJSE IN NAJSOLIDNEISE SLOVENSKE TVRDKE

r. J. KOCE

37 HEIDELBERG RD., CLIFTON HILL (MELBOURNE) VIC.
Tel. 48-6759

+4+4+

BoZi¢ je res pred vratil Pohitte z narotili! Garantiramo, da vsak paket vsebuje samo pr-
vovrstno blago. V cenah paketov je vkljuéena in viteta tudi carina, ki je v Trstu vnaprej
placana, tako da bodo Vasi doma letos resnitno dobili paket popolnoma brezplatno v ro-
ke. Na ta nadin jih boste najbolj razveselili, kajti mnogo prisréneje in topleje pri srcu bo
Vaiim dragim doma, & se jih o BoZi¢u spomnite z darilom v obliki paketa, ne pa denarja.

Ce Zelite poslati na isti naslov ve& kot en paket, Vam svetujemo, da posljete en paket
na enega ¢lana druZine, recimo ofeta, drugi paket na mamo, tretji pa na sestro ali brata
ali starega oleta itd.

Pripominjamo, da so vsi paketi standard paketi, vsled tega ne moremo vpodtevati no-
benih sprememb. Edino, kar lahko predlagate, je, da bo v paketu sladkor v kristalu na-
mesto sladkorja v kockah in makaroni namesto spagetov.

Svojim narotnikom paketov dajemo brezplaéno informacije glede vpoklica v Avstralijo
deklet (zarofenk), sorodnikov in prijateljev.

Ob enem z narotilom posljite Money order. Gotov denar tudi lahko pofljete, toda sa-
mo v priporofenem pismu (registered letter). Prej¥nji cenik je razveljavljen. '

Vaino sporocilo dolgoletnim, stalnim naro&nikom: Ni¢ vas naj ne moti, & ste mi
slali naroCilo za paket v Perth, kajti ¢ vedno imam v Perthu svojo podruznico. Kdor hote,
mi lahko tudi v bodo&e poilje naroéllu na moj naslov v Perthu.

flll:et I:t 1: Paket it. 4: K Paket it. 6:

g. kave Minas 1 kg. sladkorja v kockah 2

i kg. éokolade 1 kg, mila za pranje 1 ﬁg Eﬁiﬁ?:geo §:ng SOEYOID
1 kg, kakao 10§ gr. ltoalet mllla (2 kosa)

-2 kg. olivnega olja :

¥ 1 TR A e ST AN e o £3.0.0 1 kg. svinjske masti e SERRC T e

1 kg. spagetov/makaronov

Paket it, 2: 820Ky b S LA 0.0

2 kg, kave Minas

1 kg, sladkorja v kockah

P ANl o0 SRATO £3.0.0 Paket it. 5: Paket it. 7:
1 kg. kave Minas 1 kg. kave Minas
Paket §t. 3: 1 kg. sladkorja, kocke 5 kg. sladkorja kristal
1 kg, kave Minas 1 kg. riza Carolina 5 kg. makaronov-s a.getov, finih
2 kg, sladkorja v kockah 3 kg, bonbonov, finih 2 kg, riza Zlato
3 kg. cokolade 100 gr. éaja Ceylon 1 kg opra v zrnjn
¥ kg, kakao 100 gr. popra v zrnju g
_"-—-—-_ —

am Ceylon
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Paket &t. B:

2 kg, kave Minas

8 kg. sladkorja kristal

5 kg. svinjske masti

7 kg. riza Carolina Ardizzone
1 kg. rozin (grikih sultan)

18, kg.

Paket it. 9:

. kave Santos

kg. makaronov/spagetov, finih
. sladkorja kristal

. riza Zlato Zrno

bele moke 00, najfinejSe
olivnega olja

medu

svinjske masti

rozin (grskih sultan)
100 gr éaja Ceylon

100 gr. cimeta

2 stroka vanilije

Paket it. 10:
1 kg. kave Minas
5 kg, sladkorja kristal
10 kg. bele moke 00, najfinejie
kf rozin (grikih sultan)

g riZa rolina Ardizzone
6 kg. makaronov/spagetov, finih
1 kg. olivnega olja
1 kg, mila za Bran;e

o 1O b= = T N 1 gy
s -
ﬁgwwﬂn 2

%‘

i kg. toalet mila Palmolive
1 kg. ¢aja Ceylon
a5y . £14.15.0
Paket it. 11:
2 kg. kave Santos

g. sladkorja kristal

bele moke 00, najfinejSe
g ru:in (grékih sultan)

4

!a Zlato Zrno

. mleéne &okolade

. sira Parmezan starega
olivnega olja

. popra v zrnju
cimeta

d&aja Ceylon

. toalet mila Palmolive

;2 W

Paket it, 12:

10 kg. bele moke 00
7 kg, sladkoria Kristal
b kg, riza Zlato Zrno

1o =t 1D s O T
=
ol

55%

. £10.10.0

£13.10.0

getov/makaronov, finish

. £17.10.0

najfinejse

. spagetov/makaronov, finih
kave Santos

holandskega sira (cel. hl)
. olivnega olja

. rozin (grskih sultan)

mila za pranje

kg. toalet mila Palmolive

., €aja Ceylon

kg. popra v zrnju

PP ol ol - e A
x* =
be] 5
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Paket it. 21:

10 kg, bele moke 00, najfinejie
10 kg. svinjske masti

10 kg, riza Zlato Zrno

10 kg. sladkorja kristal

40 kg,
Paket st. 22:

.TaT— P 4 kg. olivnega olja ... £3.15.0
ﬂ .
Paket it. 23:
Paket &t. 13: 5 kg, kave Santos £
100 kg. (dve dvoj. vredi) bele g kg sladkorja kristal
Mok~ i £11.18.0 3 ke. s[adkorja v kockah
Paket it. 14: A i
a & 1 . mlecn ola
17 kg. avinjake masti (kanta 3 kg, po;;aev grn;u .
.................................. 7.0.0 3 kg, indij. ¢éaja
Paket it, 15: 18 kg, . .. £14.16.0
50 kg. (dvojna vreéa) bele >
moke 00 ... ... £5.18.0 ls,‘::'t ]:t 243 =
Paket it. 16: e A L e
3 ke, sladkorja kristal
4 kﬁngﬁh p.omarané_sali e .{ tg Eﬂ]a Splﬁndor
g. bele moke
Paket it 17: 1 kg. makaronov
2 k%m:ovﬁh ( £5 15.0 ; EE ;uaﬁl;gnfll:omaws)
----- 5 konz, sardin v olju
Paket st. 18:
3 ;:g’ ka;e z?mmi 13 Lg. £11.10.0
4 kg. riza Zlato Zrno
2 kg. spagetov Fedelini Paket st. 25:
% kg. bele moke 00, najfinejie 1 kg, kave Minas
; hg sl:lidk:kna méd kg. sladkorja, kocke
. svinjske vy
Jeke: ‘mas B g e e R, £3.15.0
18 kg. . £11.10.0
Paket it. 19: Pnket it. 26:
50 kg. dvo:na vreta) bele 5 kg, kave Santos
moke 00 5 kg, sladkorja, kocke
3 kg. kave Santos 5 kg. riza Zlato Zrno
5 kg. riza Carolina Ardizzone 5 kg. spagetov/makaronov
10 kg. sladkoria v kockah 3 gg-. é¢aja Ceylon
% ke. popra v zrnju
® k. | £18100 kg &okolade
Paket it. 20: 1 N g Tl e (IR S £14.15.0

'n kg, bele moke 00, najfinejSe
10 kg. sladkorja kristal

10 kg. riza Zlato Zrno

1 kg. rozin (grfkih sultan)

2 kg. olivnega olja

3 kg. finih bonbonov

600 gr. finih keksov

34.10 kg. . £13.0.0

Ostale pofilike: U kolikor Zelite
poslati domov zdravila, tkanine
(8tofe), tehméno redmete kot
razne motorje, kolesa (bicikle)
radio aparate, poljede]ske stro-
je itd., pifite name in poslali
Vam bomo potrebna navodila.

Z& Jropnlk za NS.W.:

Mr. R. OLIP

65 MONCUR STREET, WOOLLAHRA,
SYDNEY, N.S.W, Tel. FB 4806

Zastopnik za Vie.:

Mr. J. VAH

2 KODRE STREET, ST. ALBANS,
VICTORIA. Tel. 65-9378
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